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Aumeilada eon varigs gemplos y wnas conversn-
eianes familiores muy itiles pare lo ensehansa -
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{CUANTAS ESPECIES DE PALABRAS
TIENELALENGUA CASTELLANA?

i
SCLANTAS SON LAS BARTES DELA ORACTON ?

o e S I —

EEALDIARES PARTEAL.

Rederatzi dirnde gazlela-
niae edo Gaztelaco hizeup-
tzae dancan hitzmuelac edo
esaldiaren parteac, Eusca-
rac eta beste hizeunlza as-
coe dituzten becela: latifiac
gortzl balcie ez hoaditu ere.

Dirade bada:

Osichecd, icena, orticena.
I 2 3
ﬂr&ET.IIlIﬁ. adverbioe, par-

3 b

larlzea, !Ei%lplua. Itsasﬂui-
ila, exarten.
J
Hilz muela edo esaldia-
rén  bederalzi parte oyen

artean, balzuce dirade mai-
legayae, ela besteac mai-

FARTES DE LA ORACION.

Nueve gon los capecies dr
pulabras ¢ parles de la ora-
cron, que feeme la lewgun
Castelluna, como lag (ienen
el Vasewsnce o olroe tarios
idiomay o lemguas; enngue
el lafia wo Diene ginp ocho.

SO Py
Articulo , nombre, pro-
1 d
rombre , verbo , adverbis,
N 5§
pnr::im‘pm, prepuli_tfﬂ'nn, con-

jugt‘fﬂu, t'mcrg(uciﬂu.

Enfre estas nuevs espe-
cied de palabras d partes de
la oracion, unas son decli-
nables, y otras indeclinables.
Par partes decltnables s en-

Hezgayae. Parle malllega-
vagalie adierazotzen ﬂﬁ

ere bucacran edo maillexz-!

ftenden
que varian en sw forming-

quetlas palabras,
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toan, ola semnaizoco guisan
beste itzaguin biribillatzen
diran becela, berseguitzen
diranac: maillezgavae dirn-
de, ifiolz berseguitzen pdo
mudateen ez dirande.

Gaztelaniaren parte edo
hitz maillegayac  dirade:
ostphscd , trenn, orticena,
erasquilsa , ele parlarizen.
Maillezgayae dirn  advar-
bioa, lerpintza, i sasqiida,
ta esariva.

Osicnecas.

Osichecid ado arlicoloa
da bitz labur bat, icenen
cta beste litzen aurrelic
gazlelanian ilinlzen  dana,
celn  personen edo gaucen

anean hite eroiten dan a-)

ieragolieco.

El, la, 1o, los;, las, dira-
de gaxtelaniaren osichecac,
Eusfuerarenae o, ae, dira-
den becels; ecefiae icenaren
ondoren iinteen diran, Ala
esalen da , el hombre, gul-
zon-a, Ia mnger, emacu-
me-a, lo bueno, on-a; les
hombres, goizon-ac; loy mu-
Zeles, amacume-ad, nuo
custen dan, ef, la, lo, fos, lax,

dirala  Gartelaniaren osi-
¢hecac, Eusquerarenoe a,
a¢, diraden becela.

Avrticulos,

cton ¢ inflevion, y en el
mode de  significar, sequn
2e junlen com olras: tndeeli-
nables aon las gue numca
varian d mudan,
Lus partes o palabrog
declinables de la lengun (las-
taflasi  wsn el articulo, of
nombre, ¢ pronosmbre, ¢l
verho, 3 el parlicipio. Las
wndeclinabley son r& i vor-
bin, la preposicion, s eon-
Juneion y o ioterjeccion.

Anricong,

El articulo ex wnn pala-
e corta , guiee en Costellann

res

fe pone delunte de fos nom-
¥ de olres palabras,
'rum tilicar d daterminey
il IE}r:r.-mm: 6 cosa de gue se
hahln, \

El, 1a, lo, 1o, In%, son
bz arliculoy del Castellono
st como Tos el Yascuenee
T R T e &¢ ponen
despaes dol nombre, Ayi se
dice, el hombre, guizon-n,
la wmuger , emacume-a, Io
bueno, on-a; log hombres,
guizon-acs bns miyeres, ome-

i-{cume-ac, donde & e que ol,

I, lo, los, las, son for ar-
ficulos dela lengua Cantella-
W@, 081 como b, ue, xon e
In ¥ascongada,

deenaren ondoren gslche-

Dy eita cogtumbre de po-




Articulos.

vh Ensqueran ifintzéeo oitn-
ria onelatic; hitz hat bacarra
bien artean crazioleen do-
ten modunn, serlu di gen-
de ndeoe sisislen dulen ul-
seguing: esan nal det, eus-
caran jcon  Euciac Ixquirk
edo letra a onetan huealzen
dirnla: bada lcen ggopear
mlo elearrac, erae baocarrie

@

i
ner en el Vascuence el avgi-
cultr despues del nombre, de
mode gue formen enire am-
boa como unn sofa palabra,
80 ko originado el ervor de
e muchos eslin persuadi-
dok; quiers decir, de gue
todes los nembres en Vaa-
cuence acaban O terminon
en b fefra a; pues cwando

nasbaguetutzen cdo eaalen!los nombres sustantives ¢ ad-
diranean, beri lotea o ooe-jelings pe prouulcidn, § se
tan hucatzen dird. Guizona, dicen por. si solos siempre
cchen, burud, zoldel, wiodg, acdbanen la lelre 5, Gui-
dirade  hest icen cgopear, zona, echea, burua, zaldia,
ceime  gaztelaniay semilieh uson, som cimco  nombres
eldo adierazotzen dulen el susfanfivos quo en eastolla-
kombre , la casa, lo pabe- o wignifisan el bhombre,
za, ¢ coballo, lo paloma, o casa, la cabeza, ol ea-
ela ederen, zobald, gogor- ballo, la paloma, y eder-
vie, beltza, wrdiin, dira ra, zabala, gogorrs. bel-
beste bosgiicen elear, ce-t2a, ordiia, som otros tin-
iae garielaninz esan nai du- (co wombres adgmliw.r e
ten hermeago, onche . duro, significan en castellans Ler-
megrer, nsul. Amar lcen pec

cel pee nuse ,  ancho, duro, e
erag bacarric esalen dira-

gra, srnl. Eslox dies nom-

nean, bucalzen dira leira
et izquira o onelan, cer-
ren osicheca a eranlsileen
Zayen azquencan, erdo be-
rez bucatzen badira ere -
guiaz beste letra edo bun-
caara oelan, on, ¢, U, 3
o, #r, @&, or, ofig,
icosice dan beeels, baldi-
osichecd o
te, #la orticenen bat ifinn

teen bazayole, pgnisa Gme-nera.

Hdi-* eomo se vord sise les
quenizen baza-| el artoule o, y se le

res ananla se dicen por si
solog, termingn & pegban
en la lelra a, por gue xe ley
pone ol fin ol articulo. a,
dutighe  realmmigl soabon
\por i o estus piras feiros
W lersrinacioney on, o, u,
0, o, er, al, or, ellg, i,
guila
: pone
un pronombre de esta ma-
Givizon  eder  bal;




. |

6 Nowbres
tan. Guizon edor bat: ﬁ!ﬁel
sabal'au; burw gogor ari:
zaldi beltz ‘au, “wro wrdin
dal. On  hombra hermoye;
esla case ancha: esa cabeia
dura; esle caballp negro;
una paloma azul,

ICEN EGOPEALRA.
leen pearra di hitz
mallegai bat, cefac ser-

bitzen duon personac, ahe-
reac, odo beste mania puz-
Liae icendatu edo adier-
ratreco.

ICEN BEGOPEARNAC,

Jaungoicos, Dins,
Aila, el Padre.
3 el Hijo,
Espiritu san- el Kipiritu
tna Sando.
Egiuiliaa. el Criadar,
Gsuizapetzalles, of Redentor,

Ainguern bat,un Anget,
Ama Virgiiia: la Madrs Vir-

iren Nra, Sra.
Ume bat, una eriatura,
Sortitza,  la naturaleza:
Heﬁ“f-“‘ (S
pirited, el espiritu,
Gorputza,  of cuerpo,
Carna , el eielo,
Paradisua, ol Parawe.
Doatsn bat, un bisnaeenty-
rado.

Sustanfivos.

eche zabal an, burn
ofi; zaldi beltr au: nag ne-
din bat. Un hombre her-
moso;  esla casa  ancha:
ez cabeza dora: este
caballo negro ;. una palo-
ma aznl.

NOMBRE SUSTANTIVO,

El nombre susiantivo ex
una palabra declinable gue
sirve para nembrar § de-
nolar {ag personas, mi-
males, o todas lax demas
foRag.

Bugor

NONERES SUBTARTIVOS.
S, el fuego.
Abced, el pionto,
Airea , el wire,
Lurra, la tierra,
Ura | el arun.
lehiasoa | of miar,

Izar bat,  wna estrelln,
Egnzquia, el sof.
Wargula, la lung,
Argui bat, wng lus,
Muntasuna, fa orenridad
Berotaguna , el calor,

ﬂ'l.ﬁ 4 el ||"1"I't.l -
Egutera. ol orieate.
sarlaldea , ol poniente,

Eglendialdea, el mediadia,

Warraldea, o septenivion,
Egnraldia, el tiempo.
By fu nube,




Nombres suslanfivos.

Eﬁria .
Chingorra,
Elu "g;lh .
Fzolea,
Intza,
Lamhroa ,
Chimisla,
Ohiazcarra ,
Uztarguia,
Lurricara,
Fguna,
Eyxunsentia,
(zaba, arra-

154 ,
faaberdia ,
E.n'usa ;li

gierdia ,
Arratsaldes ,
i Elt pguRd ,

Ale cgubd,
Ordoa,
Asiea "

Eunqgui bat,
Baticoera ,
Asiera
Erdia,
{ndoa ,
Izandea,
Aslelena
Asleartna,

Asleaizquena.

{Jsloguna,
Ostirala,
Larombala ,
Tliheltza ,
Oizallla .

la lupin.

el granizo
la nieve,

el hisln.

ef rorio.

fa bruma.

¢l reldmpogo.
el rayo,
21 arco-tris.
el terremolo.
el dio.

el alba.

la noche.
media noche.
la maofiana.
el medio dia.
la tarde.
deds feshing.
dia defrabajo.
la horo.

la gemand.

&l mea,

¢l afin.

un sigle.

la et tg;':-g:d.
&l pringipio.
m:gml, medio,
ol fin.

el domengo.
el himes.

el maries.

el midrealas.
el jueves.

el viernes.

el adbado.
cunero.

febrero.

Marchoa,
Apirilla,
Mayatza,
Garagarrilla,
Uztaita,
Abostoa,
Agorrd,
Urria,
Azaroa,
Abandua,
Uda ,
Udaziuena,
Negua;
Udaberria ,
Ihanteria,
Ansier egu-
na ,
Garizoma ,
Gartalempo-
ra,
Azle Sanloa,
Abenduy,
Egierria,
Gabon ,
Guizonn ,
Emacumesa ,
Azurea ,

Alsoa ,
Gaztea,
Mutill bat,
Aurra ,
Ezcongaya,

GUIENNAREN
EDADEAC.

'.lnrdm*

WRarso.
bk,
tﬂﬂ!'rﬂ.
_Hmllﬂ.

Julio,
aijoata,
seftambre.
octubre,
aoniembre,
diciembre.
el perano.
ef otofio.

el invigrna,
primayera.
earnaval,

dia de ceniza,
fuarogma,

[dmporas.

Semana Sanls

el adnienle.

navidad.

fa noche buens

&l hombre.

fo miger.

hombre vieo,

rﬁﬁr én_.#

utn muchacho,

ol mifio, Ta nifia

el soltero, &
soliera;

EDABES
BEL HOMBRE.

la infancia,



B Noinbres sustantinoz,

(raztelnsuny, (o juveniud.

Zurtza, la pejes.
CUTEONARER PARTES
CORPOTEAREN

PARTEAL, HEHARD,

%umn, : ;..r; cabeza,
nooquia, a frenta,

lltm'f:q el -:f:uhm .

Bizarra, fee fharha.

Arpegaia,  la cara,

Beguia, el ajo.

Bocinta, L cafir,

Betazala | el pirpado.

sudirra, lamariz.

Matraillezur-

R fix quifado,
Ezpatia , el lishio.
Auba , la baca.
Ortza . el diante.

A gaiia , Foe mainla,

Oyace , fus enclas,

Lotdgoiin , o colmillo.

Aosapaya , ol poludar.

Eztarrie . [la gargants.

%elram?: - \: 4 orega.
al lm- 8y {8 Bremes,

Oeotza , la barba,

Lepoa , ¢l enello ) of

' PeEECHEZO.

E{ﬂTﬁE g ei seno, ;
a . el regazo, la

i fﬂﬂa.
Bularrg , el pocha,
Errapea , la ubre.
Eizearra, fi expalda,

Lesoa , el brazo.

Ceslomlon ,
DEL LUEnpo | Bscumutnerd of puso , lg

derecho.
taquierde.
el gobaee.
ol pado,

Escuya ,
Rzijoerra ,
Galtzarbea |

mifecd,
Ercng , I manp.,
Beatza , el dede.
Arxcazala | o ufia,
Sabelu, el vientre.
Gila , el ambligo.
Exurra, el hunse,
Sy elanag, lax coatillay,
Gulizorrond o rikan,
Albog el costads,
Goerria , Ia cintura.

Andacrurra , la cadera,
Tetaloquia ,  {ainple,
Ipurmamis, las anfgas.

{Iztarea , el muain,
Belanna | fa rodifla.
Belaumpea , la'¢orva.
Awipuen ia pieran.
Bernsezurra, lo espinilla,
Lanooa | fa puntoreilia,
Urpon’, el talon;
Narrua , el edity,

| mARWESGO FALTEY

[ETA DEATELA-| INTERIOWES

CO PALTEAL, T OTnOE.

Exurra , ¢l huewo,
Muiing, {0§ sesog.
Arairuia ln carne
Coipea . la grasw,
Odols | la sangre,




Nombres sustantivos,

Zafia-, o pena.
Chularmes , of poro,
Nasargnia, of miseulo.
Hintza , el corazou,
Barea , e} bazo.
Birica , el lintano.
Guibela .~ e higado.
Beazuna, o htel.
Mnpzraria » - o veqigd.
Esnea , L deehe.
GOBPUTEAKEN | EACHERERTHR
JAGHNDAL DEL CUERPO
ET& RESTE T OTnas FOO-
EOOQUTAT, HIEDADEE.
Negarea el lluro.
Mugquia , ¢l mara.
Chislun , [a salina,
Careaisa , ¢l gargujo.
Pigs, ehishay [o oving.
Farra, & foripd,
ABnasen el nlipnto.
tyusca , tl gemido.
Loa:, &l suediv.
Esnd . despierios
Ametaac, los suwfios.
{hsa , el ruido.
11z bat , uia patabra.
Edertasiuna , la hermosioro.
lsustasuna , Lo feoldad.
Usasuna ,  lu salwd.

Gagotasuna, (o enformedad

KOIAT
SENTIEDALG.

Irusten ,

L& CIRGO
RENTIBNS.

fnvista,

9
Entzuguia, of sudo,
Usaya, el olfato.
Guaatan , el gusto.
Uguitzea o ¢l tacto.
GOLPUTEAREN| DEFECTOS
FALTAG. | DEL CUENPD
Macarra ,  [a logafia.
Ezcalia , Lo tiia.
Garachoa ,  [a vervagi.
Cimuren, o arrego.
rasotasun  log enfermeda-
eta eriac, desyachagques
@nitza , ti enfermedyad
Mima , el dofar,
forabilla, el vahido.
Ougicara . erizo del fria.
Eztula , la tos. :
Baztanga « I8 virasla.
forina , la malerio.
Maseubo bal v vn grano.
Fauri bat,  una Hagn.
Erinjza , la muerte.
ANIBARERAC. | DEEL ALMA.
Anima , ¢! alma.
Adlera el entendi-
| micnlo.
Borondatea , Ia voluntad,
Arragoya, Iarazon.
Aztoy e aloedo,

Jaguindaria, lo saliderin.

‘Erotasuna, o loeura.
Itza, fn palabra.
Erabagnia, {0 semlemcin,

BumJauuiu el inrenzato,
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¥isa ,
Amorioa ,
{rorroloa ,
Yedea ,
Bildurra ,

Eamleai:
Lseguing ,
Lolsa ,
Ertuquia ,

BONECOAR

ETA CAXEGH

GAOZAL,

Sonecoa ,
Gallzan,

Gallzerdiae |

Aleandorn
Alorra |

Guerrioon |
Euna ,
(hyala ,

Lepocoa |

Atorru ,
Ch nmhbra "
Mantala ,

Belarricoac,

Nombres sustantivos.

el error.

&l amor,

el odio.

la fé

el miedo, te-
mor,

la pas.

la afegria.

{6 vergiienza.

tu compasion.

YEGTIROS
Y CORAS ESTE-
RIDRES .

el pestulo,

log calzones,

las medias,

o comiva, de
hombre,

la amisa de

o
el eemidor,

el lienzo.

el pafio,

ol pafinelo,
del cuello.

¢l gorro.

la montara,

el peine.

el relox,

[a navaja.

fus sayas.

las enaguos,

el jubon.

el delantal,

los pendienics.

JATECH
GAULAC.

(r0saria ,
Bazcaria ,

Afaria,
Oguaia ,
Arloa ,
Azala,
Mamia ,
Irifa ,
Legamin ,
ra,
Ardoa ,
Sagardoa |
Gaﬁa .
lioa ,
Ozpifia ,
Ariquia,

Urdaya ,

(i ia,
Lucainea ,
Urdai azpia ,

Salda ,
u“ﬂl i
Mlasona
OMlanda ,
Ollarra ,
Usoa .
lUsarcumea ,
EIJHTTH :
Mlagorra,
Galeperra,
"Ale bat,

COSAR
BE COMER,

el altwuerso,

comida de me-
dio dia.

la cena,

¢l pan,

el maiz.

la corlesa,

la miga.

la arian.

la{evadura,

{a sipua,

el vino.

la sudra,

la zal,

¢l aceile,

el vinagre.

varne de car-
e,

¢l tocine,

la moreilla.

la longaniza

el jameon pes -
nil.

el caldn,

I galiing,

el pollo,

la polla,

el gallo,

la paloma,

el piokon.

la perdis,

gordabecada,

la codornis.

10t paio,




Nombres sustantives.

Zozo bat .,  un torde.
Choribat, un fp jara,
Erbia , I liehre,
Esnea . la lecha.
Gazlaya il gueso.

Gatlambera, la cuajoda.

Arraya ¢l pescado,
Amurray hat, una frucha.
Legatza ,  lo merluza.
Errosela , e besugo.
lzoquia , el salmon .
Lupia , la tubina.
Chirlac , lus almejuy.
Piperra , la pimnienla,
Arrautsa,  elhuevo,
Azac , oy bersas,

India babac
Baberrunac,

alubias , fu-
iz,

Alrpa ,

Biguia ,
Osaba,
Hloba ,

leeha ,
Lengusua ,
Beslengusna,
Aiden W
Senarra ,
Emazlea ,
Allagularre-
ba ,
Amageiarre-
hat
Suya ,
Errana ,
Ugazaita ,
Ugazama ,
U 0 4
Ugazalaba ,
Apaidiia ,

AIDETASUNA= GRADOS PR
EEN MALLALG. FARENTESCD.
Aila, &l podre.
Somea , ol iy,
Ama , {4 madre.
Alaba , [ higa.
Kitona , el abuelo,
Amona , la abuela.
Adtabizaba , el bisabuelo.
Amabisaba ; labisabuela.
Hioha ; ¢l nieto, la
meela,
Biloi bat ,  Dbizntelo, buz-
el i,
Anava, el hermano.
Arreba , fi hermana.
con relacion
un  beérma-
N,

Amaponle-
cOod ,
Alarguna ,

Adisguidea ,

VICIERA DNE-
TACH CARGH
ETA DICKIDA-
DEALC HEREN

MENDECDA-
(LIN.

Erregues,

11

ta herinana

icun relacion
otra herma-

naj

melitze,

el I‘.:'ﬂl. ;

gohring sobri-
.

fes Lot

el Fi"iﬁﬁ.

2.7 prima,

¢l pariente,

el maride,

(o muifer,

&l siegra,

la suegra.

el yernn.

la nuera,

el padrazira,
(o madrasira,
el kijasiro.

la hijasira,

el padrino.

o madyina.

el ﬁ'!-l:ﬂﬂ, s
vida,

QN0 , GG,

EMPLEDS,
CARGOS ¥ DIG-
NIDADES DE
EGTA YIDA,
CON EUS SUD-
DITOS.

el Hey.
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Memdecoa ,

Jauna ,
Nagusin ,
Fohecoan-
drea ,
Emperadorea
Generaly ,

ELIZADD GAl=
FACETA
GARGLIAC

Yliza ,
Aldarea,
Cerraldoa,
Husen ,
Apauia ,
Aila Santua,
A pozpioua.,

BEEETE LAN=
CUITE Khda
GF ICTGAL,

Necazaria ,
lenmudiia ,
Mandazaya ,
Itzaym ,
Arlzayi ,
Arsguing
Borreroa
Arguinpa,
Arotea’,
Taueltseroa ,

Nowmdires sustantivos.

¢l pazallo.

el sulvdito.

el imferior,

#f sefor,

el amn,

ta ama, la se-
A,

el emperador,

il friieral,

| COBAS T EM -
PLEDS BE LA
TCLESIA.

{0 iylesin.
el allar,
af alawd,
el [Eretro.
el olérigo.
el papa,
el nbizpo.

OTHDHR DE&-
TINGSE O
OFICINS.,

el labrador.
¢l curbonera.
el arriero.
el carreters,
el paster,

" ol coFricero.

¢ verdugo,
el cantero.
el carpifitern.
¢l athomi.

Erromentariael hereern,

Olaguizone,

ol ferron.

Urlzallea ,
lenelea,
Lillarguillea,
Arrantzalea ,
Alzcora ,
Grurpiceac
Clridy,
Lztens ,
Arrann,
(roldea,

{Aehurea;

Jurraya,
Iritn¥a,
Aol ,

ERRL HATEAN
ETA ECHEE=-
TAN COOTER

Erria

Arrlogaia,
Oalatua ,
T
Alaria
b o
Deullua,
Leyoa ,
Guiltza ,
Sarralla ,
Quisguela ,
sucahlen
Liubhen o
Ruratza ,
Inra

(Ma,

DIRAN GALT AL,

Arrandezuia,

el fundidor,
el tiradeor.
ef platero,
el pragadar.
{a hacha.
oy ligerad.
Lix it

la lagna.

el rema,

¢l arado,
fn asada,
el zareills.
lnhos.

el aguijun.

COosak QUE
BUELE HARER
EXN LN, FUELLD
TENLARCASAR

ol pacebla,

[ pescaderia

la earniceria,

el meyon, v
podada,

Ta casa,

¢l saguan.

{es eyt

la cundra.

la pentana,

la Hapa,

la cerrafa.

el peatallo,

lu cocina,

¢l horno,

ba huerta.

lo madera.

ia tabla,




Abea,
ATTH
Arrilloa ,
Tella,
Carea ,
Oaidarres
Trastean ,
Alguia ,
Mava ,
Catillua ,

Elize bal ,
Ficharra ,
Candela ,

Areaizagnia, lo coro.

Sasgaia,
Onizia ,
Upela ,
Cueba ;
Uva ,
Lastaya,
Hand%rm \
Sucalden ,

Egurrd |,
Lzpala ,
lcatza ,
Idurria ,
Tatie ,
Anisa,
(arra ,
Duea |
Quoedarrea ,
Ardaya ,
Suarria ,
Pacia ,
Cacoa ,

Nombres sustantivos.

15
fa viga, tsulla , la hervada,
lo medra, Burroncin ,  ef asador,
el fudeillo.  |Sova, la tuerda, la.
{a tefin, : s0q.

n ¢al. Barrontzalin, of crwial.

4 arena. Baya, el vednzgo,

fos muebles,  \Libaroa,  ef libro.

et bane. ¢

fo mesa. LAUORECD  ANIMALES

fa fash, Iaes-| ASIMALIAC., CUADRUFEDUS.

eudilla.

una olla, Aherea, bestia,

el farso. lilia, el buey.

la peln. Ceeena , el toro.
Beva , fa vaon.

el cesto, Chal bat, un Leraorn.

lo vosija. Bigava, Na nonilla.

la euba. {ievorra , el novello.

la arc. Aridin , fa ovefa.

fa camu, Aria , el carnero.

el gerion, Aronmea,  of cordero.

Lie weklevnan, Auntza, la cabra.

lo porina, Aquerra , ol chivo.

el fuelle, Anchomea: ol cabyilo.

ol fuego. Cherria, el eqrde.

la Ledia, Asloa , ef burra.

Ta gattlla. %;l.idi:i ’ Ei caballa,

el carbon. pOCEa , i g,

el etgen. Mundoa , el g‘lﬂ-ﬁﬂ-

el tizon. ,]Im:urra = el perro.

lo rentsi, Catna , ol gals.

it [l ahia. Krhia, it liebre.

el huma. Catamotza , el tigre.

ol kollin: Awiria , el rapise,

I gresen. Erbiindea, lo ¢omadrejn.

ol pedernal. | Otsoa el loko.

la ealdern. |Artzn el ono,

el gancho. Chimun, ol mone.




14
Basauntza, ol serve.
Shagua , ¢l ratan.
Arratoya, larala,
matorra , el Lopo.
AMEREEN  COSAS DE
GALDTAL Lo BAUTOS.
Taldea , ef rebafio.
Narrua , ¢l cuero.
Mea , ¢f pela , la
(.
Adarra euernn , asha,
Furdillep , la ovin,
Bugzlana, [lacols, ¢l
rabo.
Muturra, el hocieo,
walechea, e redil.
Cherritogula, (a pecilye.
Barea , el limace.
Cacalardoa, of escarshajo.
KOALTIAL AVES CON
BEREN ECOQEl= U6 PERTE-
ALUIN, NENCIAS:
Chori bt ,  un pdjara,
Eperra , la perdis.
Galeperra ,  codorms.
Olloa , gatling.
Ollascoa . polfo.
Mlanda , polla,
Ollarra , qallo.
Ullaloea,  golling clueca,
Atea , pals,
Usoa , alogs.
Ollagorra, sorda becada.
Istingorra, becacin.

Hﬂm sustanlivos

Argaiollarra, niubﬂin i} gn .
S

Chita ,
Indiollarra,
Indinlloa ,
Belea ,
Onlza ,
Antzarra ,
Ezaverea ,
Pagausos ,
Mirua ,
Buzoea ,
Arranoa ,
Parrachorcla,
Lorod ,
Birigarroa ,
Ahlﬁ
Mocoa ,
Egoa ,

METIAG EDO
ARGISCADC ETA
BIFABETALG,

Suguad ,
Ciraune ,
Musguerta ,
Sogalinda ,
Armiarma ,
Iguela
Arra .

Lorria ,

Arcncastiay
Parlea ,
Eulia,
Elchea ,

Erlea,

it o de
Mariin.
pollio.
el pavo.
pava,
&l cuervo.,
lo [=chuza.
el ganso.
avefria.
lorcaza.
el milano,
el buitye,
dquila.
ed qorrio.
fordo,
malvis.
el nido,
el pica.
la gla.

IBSECTUR
¥

RICIIUE.

la enlebra.
[a wilora.
el lagarto,
fo sabardiga,
la arafia.

la rana,

el gurmun,
el piogo.

la pulyi.

la hiendre,
la mosca.
el mogquito.
la abeja.

i



Nowlhres sustantivos.

Listorra,  loavigpa.
Silsa , la polifla,
Chindurria , hormiga.

Michelelea. mariposa.

Ezlia,

wuel,

Arguizagnia cera.

ARRIAG; NME-
WASTal, ETA |TALERYOTRAS
BESTE CAMPO-
Gl G AUEAG.

Arria ,
Meatzea ,
Mea ,
Urrea »
Cillarra.
Burnia ,
Allzairua,
Allza,
Piquea,
Mendia ,
Aldapa ,
Tonlorra ;
Erretena,
Celaya,
Basoa ,
Egurra,
Lurra,
Soroa,
Esia ,
Belarra ,
Acia ,
Garia ,
Ciguirioa ,

(rarggarra ,

Oloa
Artoa ,

FUERA.

la piedra,
fo mina.
{o Genin,
el oro.,
{a plata.
el ferro.
ol acero.
{a pefia.
{a pez.
el tonie.
fa cuesta,
la cumbre.
la acequta.
el pragdo.
of boague
1 ) ;E'Eﬂ-i
fg tierra.
la heredad.
of §elo,
la yerba.
fa mgutln.
€] trigo.
el centeno.
Ia cebada,
3% IIE'EII'I!.
ol mais.

PIERRAS, NI~

COSAS DE

106

Artachiguia, el mijn.
Arbia , el nabo.
Sagarra , la manzana.
Udarea , fa'pera.
Arima , fu eirueln.
Irasagarra, & membrillo
Guerecia, Iacereza.
‘Inchaurra , fanves.
‘Urra, la avellena.
Ezeurra,  fa bellota.
Picva , ol higo.
Matsa , lauvn,
Murrobia , la freso.
Masusta, [amora.
AGaziaia- el evizo dela
morcolsa,  castafio.
Tipula , fu sebolla.
Baratzuria , el apo.
lilarra , la arvein,
Cerba | ln acelya.
Mustia , fa vifia.
Pagmn , fa haya.
Aritza , el robile,
Lizarra,  of fremo.
Elorria , el espin.
Gorostia » &l aeebo.
fumarra , ¢f dioma.
Ostaruria, of nhnpa.
Arlea , el entino.
Lumes , ol mimbre.
Inchusa,  efgauco.
(tea , fa argoms.
Garog , el hefecho.
Burua , in expiga.
Sosia , ia zarza.
Aranza , In espini.
Azala, o cortesa.
Mamia , #lmeolio.

S

L



16 Nowihres adjetivos.
Aled, 8 Grano, Lacaria, el celemin.
Osioa, orvin  Za hoju. (ama in vara.
Emborra, o olévoneo. (Ol e! pid,
Lorea o flor. Arra, el paimo.
Yidea, el pamino. Erpurua ,  fo pulyodo.
Yidechigor- Contziadarea, oljema,
ri, fo senda. Picherra | Td azumbye.
L?j!':.ﬂ!:,‘ :E ';f:i.h VILTHTEAC NIMTUBES
T i ol dqua. ¥ ETA GALGUI- 1
lehason, fa mar. Wtk o
Raga, b ola. \Garbitusuna, (o fimpieza,
Itarria , Lis fuenle. Fguia , T verdod.
Ujavolza, ef manaatiaf. [Guezorra, T mentiva,
anlest , la gols, Adisgqu idela-
Cisiia , ol pozo. TN ta wmsiad,
Aitgiva , o Tayumn, el Bsgquerrac  Tug yrocas.
Ty, Alporqueria, fo oaosidad.
Erroli, ef molino. Erotnsuna , In {eonra.
Olea, Yy forvevia. | Alseinina, el placer,
Ibhava, el rin. Ordiqueria,  embriogues.
Errecachoa, e rischuelo. A ?urru;?mn.
uticin, it eodivia.
REURRIAC.. ! MEDIRAS. aparicia:
Anega , la foneqa, Gogoriasu-
hund bak , und cuarie, T, tn duresi.
ICEN ELCARRA. NOMBRE ADJETIVO.
leen elearra do personen,  EL sombre adjetivo es el
abereen ta heste gauen guz-|que sirve pare denofar lay
tien nolaradise edo cabida-|colidades de fos personis,
deae  adierazolzoco serhi-|de los amimoles, y de todus
tzen dusni. {nx demas cosas,
ICEN FLCALRAGC. NONRRES ADIRTIVOS.
Churia , hiance, blaned| Urdifia , asul,
“Bellza , negro, negra, |Oria. amareic, a.

¥

TR eepn—
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fiorria.

Urdifiarrca.
Arrea ,
Muvarra,

{na.
(iaizlod ,

Jaquintsna,
Aundia ,
Chignia ,
Lodia ,
Mea,
Lucea ,
Labmrra .,
Labala,
Mearra ,
Luecena,
Uquerra ,
farra ,
Berria .
Guicena ,
Argzala ,
Pizna ,
Arinn,
Baten,
Uslua ,
{x0gorTa ,
Biguia .
Negoeza ,

Erraza,
Gozoa ,
Miiia,

Garhia ,

Nombres adjetivos.

royn . i,
encaraodo,
mearnad o,

qris.

pardo, d.

pintado de vo-
ok colores,
matizado.

freno, buena,
malo , maflo.
moligho , o,
rahio. {
grands.

pequens , .

e esn , @

dplgado, .

fargo, darga

corla , covrli,

ancho, ol

angosiae, 4.

derecho , .

tarcido , .

iR, 4.
niivy , 4.
worde .
flace, a.
pesado , @.
ligrro, .
flemo , m.
vucts , @,
dura, a.
hlando , a.
dificulfose, di-
fieil
[,
dulce.

Ciquifia ,
Urdea ,
Beroa ,
Mz,
Epela,
Bustin ,
Legorea .
Indarisna,
Lalla ,
Samurra ,
Ederea,
Ichusia ,
Beguiogquer-
ra ,
Beguibaear-
1 .
Tehua,
Motela ,
Errena ,
Elbarritua,
Orra
Urt:ga‘hm .
Ianpia ,
Eraneia ,
Aleralsa,
Esealea ,
Naguia ,
Oitua ,

Cintzua ,

Asea ,

Senrloa ,

Gaghoa ,

Lori oneooa ,

Lorl poizto-
cod

amarge, .
Limpio , &

Eguiazeoa ,

19

flcto, 4.
TIGUETORD, &,
eoliente.
frin, a.
fitno, @,
mojade, 8.
EECD, G
[urrie,
ffeso, d.
breriin , 4.
fermogo, @
feo, u.

bizon, 4.

tuerle, a@.
giega, .
toriomudo, a.
eajo, .
eslropoado, a.
sorda, a.
destenlado, a.
veatido, a.
desnudo, a.
rico, o.
mendiga, a.
perezosn, .
weasiumbra-
in, @.
hibid, yutcioss.
harto, 0.
'::rﬁﬂﬁﬂ+ Ia
Ermo, .
dichosa, &.

infeliz.

verdaders, o,

:.E’Irlrédﬂﬂ-l , anlojadizo, a.



: 18 Adjetivos mismerales ordinales.
‘roa , oco, @
Amurrataa, rabioso, a. ICEN ELCAR, | NOMDRES in-
E:Ef;:ﬁ: : FE:;' . CEMBATAR- | JETIVOS, Ny-
. imado, o, CARBENAC. MENALES,
Guernriia i 'i':l'i-I!l'l!!'I"ﬁ'.aieqil a. ORBINAL ES.
Litza drpera, n,
trarbla, limpio, a. 1.* Lembici- primers, pri-
Lotsagabea , dr;nurguu:n- - ooa , mers,
a, i, L." Blgarre- sequndo, ge-
Lolsagarria, vergonsoso, a EI;E, gund{:.
Biotz bora , compakien, o |8." Trughrre-
Erruquoizar- | na,  fercere, a.
ria, fastimoso, a. |4.° Lavgarre-
Fsgnergabea, mgrato, a. pa, cuario, a.
Alperra, ocioso, o, i." Bostgar-
Adisquidea, amigo, a. remd, quinfo, a.
Elsaya , enemigo, a. (6" Selgarre-
Cequena ,  facafio, a. o il sesto, a.
Guzlly , fodo, a. 1." Zazpigar-
IE“HH: RENGURG, . b 4 reua, séplimo, @,
oerers , . * Lortzigar-

Norbait, - algune, a. mn:ﬁ selavo, a.
:IH;;H:;" fulano, a. 9." Bederatzi-nono, o, ne-
O Enfan, 4. FFETa, DEfg, .

Berendia, mengone, a. [10.° .fngmargup '
Aseco, mucko, a. reia, deécimo, a.
fiuchi, poco, a. 11." Amajea-
E::.f:m s UAriDS, gi. 18 AE“IE.FM‘“&HM”' .
ik y oo, i, a [ FHANTE
Bacarra , wno .;a}.iu, e garrenda, duodécime, a.
Bala edo bes- 13.° Amairu- déctmo ter-
laa , uno % oiro, Arrena, oo, d.
Binc fos dos, am-|14." Amalan- déeimo cuar-
bos . fas dog rrena, [o, a.
ambas, 15" Amabost-décimo quin-
arrepa, §o, a.
16 ° Amasel- décimo pesto,
galremd, {1,

T R S ————
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Sustantivos y adjefivos juntos. 19
7." Amozaz- décimo sépli- | 18 bat gar- primero, o,
pigarréni. wo, 4. redd, ele.

18.* Emezor- décimo ocia- |70.° Iruroguel sepluagési-
Lzigarremnd. 00, .d. la amargar- mo, 4.
19.° Emeretei-décimo nong, | rena, .
ATTENA, 1. (717 lruroguei sepluagds-
20.* Uguei- | laamaica- mo primers,
RATTEnA ,  vigésume, &, gUrrend, o. ele.

21." Ogueila-vigéstmo pri- 80" Laroguoi ectogésin o,
bal garrena, mero, a. ele. arrens, M.

sle. 81." Laroguoel octogéstmo -
H." Ogueila- ta bat gar- primevo.a. -
Amar gar- o, flc. ;
renda., trigésimo, o. [$0." Larognel nonagdsimo,
417 Dgoeita- L2 amar- i,

amuica gar lrigégimo pri-| garrena, _
mfgn, @, ete. [91.° Larogoel nensgésipi

rena, :
40." Berroguei- cuadvagési- | 19 amalea- primero. a.
garrena,  mo, Q. garrend, ek
k1 Berroguel cuadvogési- | 100." Eungar- centégime, n,
ta bat gar- mo promero, renn, elee
r&na. @, ebe. 10007 Milla- mifdnme, a
50" Berro-  quincuagdsi- ERTrEna, lete
gueits amir- mo, a. 10000.* Amar diez midfsi-
Arrend, milla gar- mo, a. etc.

51." Berroguei- guinenayédsn-|  rena, o T
ta amaica- mo pramers, (100000, Eun eien migési-

gurrena, a. oic. milla par- me, a, el
G0." lruroguei-soxagéeima, | Tena,
EATTEN. i, 1000000." Mi- millondsimo,

61." Iruroguel-semagistmo Hoigarrena, . ele.

CEMBAIT ICEN EGO- | VARIOS NOMBRES SUS-
PEAREFAICEN ELCARWATETAN [TAKTIVOS ¥ ADIKTIVOS JUNTOS

Arralsalde mocha . . . Toerde corta.
Astecsoa. . . . . . Semong enlern,
Urte gucia. . . . . Tedoel oo,




20 Sustantivos y mjg etivos Juntos,
. @

Ogui bigniia .
Arlo gogorro.
Gazla zorin. .
Kich olza. . -
Sagardo berria .
Ardo zarra.
Bide zabala.
Al ostos. . .
Zubi ldeen.
Levo chiquia. .
Lacio galtza: .
Lan erreza. -
Sermoi ederra. .
Errpsario laburra
Andra aberaisga .
Guizon coquena
Tinta beltza, . .
Arral prescoa.,
Sardifin zarra. .
Bacallao gacia, .
Eitze chiguiya. .
Zaldi zoviva. .
Libura garestiya
Oslala merqnea.
Parete gabala. .
Mal ona. . ..
Tapata berriac. .
Abarca ghrerac. .
Alpargata héllzac
Aleandora zurlia.
(rallza bélizac, .
Maquilla autsia.
Rastoi ederra.
Ol mocha . ..
Ride estoa.

Arri gogorra .
Carga drina.. . .
Ctehe chigniya.

" ¥ L} r .

n landa,
Mmz duro.
(Quegn blanen,
Viento frio.
Sidra nuera.
Fing veejo.
Caming ancho.
Puerta exlrecha.
Puinda Larigo.
Ventune chiquila,
Feceion dificil.
Trabaja fdeil
Sermon hermoso.
Rosarie corlo.
Muger rica.
Hombre tacaig.
Tinla negra.
Pescady fresco.
Sardma vieja.
Racalee salada.
Dila ehiiuita.
Coballe Mlango.
Libro cara.
Posada barata.
Pared ancha.
Meaia Deena.
Japalor Anenos.
A !.lrnrsal virjax.

Alpargolas negrak

Canis o dlanca,

Panlalones negrot.

Palo valo.
Baston heymoso.
Tabln rorta.
Camino eilrechs.
Piedra dura.
Carga hgera.
Coche peguedo.




Sustantivos y
ANAE DBE, oy ims by
Arreba zarra, .
lceba ona. "
tsaba aberatsa. |
Aitde charrae, .
flazp zarra. .
Plaza berria. .
Arbala lodis.
Idi guicens., .
Aronmme ederra. .
Ardi argala, .
Bei polita. . .
Hisco ehiguia. .
Cecen gaizioa. .
Aunlz merquea .
Ari guicena.
Urdat gneitua.
Ceeila gncia. :
Sagar edérrge. o,
Udare bigunac. . . .
Marrobi elduae. g
Goinga béltzae. . .
inehaur chiguise. . .
Masnzta goretae. . .
Ara zorige. . Lo .,
Tipula berrine. . . .
Porru morquéae. . .
Lechugy samina. . .

Eaba berriag, . . .
Tomate gorriae,

sator ichua, | .

Sugue tabaren, . . .

Amnrrai ederra, | .

Ibai aberatsy, . | .

Coelai zabaly,

Soro lucea, | '

Arraulza prescoa , .

Gazla zarra. .

adjetivos juntos.

*

21

Hermano baena,
Hermima viega
Tia buena.

Tio rico.
Parieates malog,
Flaza viefa,
Plazn nurna.
Arboi grueso,
fiwey gordo.
Cardero hermoso
Ovaia flaca.

Vaca benita,
Lecerra pequedio.
Toro mato,
Cabra barala.
Carnero gordo.
Tocmo aalado.
Cecing safada.

Manzanay hermosgy.
Peroy Mundas.
Fresos madurars.
fuindas negras,
Nuvees chiquitas,
Moras encarnada
erzas bluncas,
Cebollas wuenas,
Pruerros baratos,
Lechuga amarga.,
Mabas nucvas.
Tomaies encarnodas.
Topo cioge,
Culebramatizady
Trucha fermesa.
g rico,

Prado oncho.
Heredod lurge.
Huewa frepco.
fueso afisfo.



22
Edari gomoa.
Janari otza, . -
Care vieiz. .
Morlaro bigufii-
Eche herria. .
Tellatu beltza.
Gastaindi zarra.
Egor igarra. -
Paper mea. . -
Paper lodin., -
Erbi agnioa.
(Mlasco errea. .
Capoi guicena. -
Eper legorra,
Uzacume ederra.
Uso zuria.
Legatz pragilua.
Carga ssluna.
Carga arlfia. A
Chort errea. . .
Aragul egosia. .
Gopzlan erréac.
Gazlall ogosiao .
Para lodrrac.
Ortz autsia. . ..
Aguin osteldua .
Bezui ichiac.
Barn gogorra.
Azrazal lueéac. !
e edorra. . -
Tanco lodia. .
I3uerri mea -
Belarri ohdrrag .
Reso luceat. .
Faeu garhiac .
Marrn ederra.

- W

Sustantivos

y adjetivos puntos,
Pobida sabrosa.
Comida fria.
Cal viva.
Mariero blando.,
Clazi nuera.
Teindo negro.
Mansanal nuera,
Castofal viejo.
f.eqn ael.
Papel delgado,
Papel gruese.
Liebre hgerd.
Pollo esado.
Gapon gordo.
Perdiz secd.
Pichon hermogae.
Paloma blonea.
Merluza frita.
(urga pesada.
Carga ligera.
Pd;ars asado.
Garae cocida,
Castafins asadag.
Casinfiny cocidas
Pasns sens.
Diente volo.
Muela podrida,
Mios cerrados.
Cabesa dura.
[idax lorgas.
Pelo hermoso.
Pantorritla gruesa,
Cintura delgada,
Orejas molos,
Brosos largos.
Manos limpias.
Guero hermose,




FPronombre. 23

ICEN ELCARREN GRADOS DEL NOMBRE
WALLAC. ADIETIVO.

Zaldianona da. . . . . Este caballo es hene,

Hori au bezain ona. . . . Ese tan bueno como este,
Hura au bafio ohea. . . . Agquelmejor que este.

Pedrorena gucietan onena. . Efde Pedro of mejor de 10-

dog,
Pedrorena guciz ona., . . El de Pedro muy bueno o
bonisime.
Nere plana charra dec. . - Mi plana #s mala. :
Irea au bezain charra.. . - Laluya tah mala ¢omo esla,
Andresesa 3u bafio char-
Tagea. . . . . . , . Lade Andres peor gue esta.
Luisena gueiz charra. . . Lade Luis muy mals 4 pe-
Fima.
Loisena gucietan charre- -
R . . .. . o« . .LodeLuis lopeorde todas.
ORTICENA. PRONOMEER.

Orticena da icenen lecaan El pronombre sz yna pa-
ifinlzen dan bllz edo esal- labro d parte declinably de
diuren parte maillegay bal. In eracion, gque s pone en

lugar del nombra,

OATICEN IZAPECOAC EBO FRONONTRES PERSONALES,
PERBONARENAC.

Ni, #u, ura, berori, be- ¥e, tu, ¢l ella, unted.
TOTTRC,

Gu, zoec, ayee, beroc. Nosolros. iras: voLnlras,
tras; ellos, ellax. i



24 Pronombres numerales,
URTIGES EDD ICEN ELCAR PRONDN BNER O ADJETIVOS
ICUNASTECOAL. DEMOSTRATIVOS.
Au, onec; hori, vreee; hora, Esle, esia; eie, e2a; agued,
arad. aquella.
Oue, oyce, ayed, Estog, eslog; esos, eAQ8;
aquetlor aguellas,
ORTICEN EbD TCEN ELGAR PRONOMBNES O ADIETIVOS
N EMIECOAC, PFUSITIVOS,
Nerea, zureg; beres; be- Mo, tuyoe, augo, de us-
rorrend. b,
PRTICEN DEARQUIDEAC. PROSONTAES KELATIVOS.

Y. Cefia, eefiac, cein, nor Oue, cuul, quien, cugo.
noren.

 Ldocein sdoceiioe. Cualquier ;. Cualyuiera.

ORTICEN EDO ICEN PRONOMBRES ()
ELGAR CEMUATETABRAC: ARIETIVOS SCMERALES,

1 Bat. 1 .

1 Bi. & [os.

.. - . 4 Tres

I Lan, § Cuntro.

v Bosl. 5 Cinco.

YI Sel. b Netw.

Yl Zazpl. T Siete.

VI  Zortoi. 8 Ocho.

IX  Bederatel 9 Nueove.

X Amar. 10 Dies.

XI Amnick. 11 Dace.

TH  Amabi. 12 Bace.

L e ——
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Verbos, 25
I Amairo. 13 Trace.
XIV - Analau. a4 Catorce.
XV Amabosl. 15 Qunce.
XVI Amasei. 1 Ines i seis,
XYl Amuzazpi. 17 Bisz §f misle.
XVHI Ewezoriei. 18 Dies i ocho.
XIX  Emerctei. 149 Dies yruipe.
XX Qanel. 80 Veinle.
XXI  Ogueila bat, ete. 21 Veinte yuno, ele.
XXX Oguelta amar, 30 Tremla,
XXXI Ogueits smiicaeic. 31 Tremda wna, ele.
AL Berrogued &) Cuaaraita,
X1 Berpngueita batete, 41 Coareata y uno, elr.
L Karrogugita amar: B0 Ciacuenta,
LI Berrogueita amaics etc. §1  GCincuenla yf uao, 910,
LX brurdgaci. Bl Sesenla, :

LXI rorozneits bal ota, §1  Sesenla y uno; ete.

LXX [Irurogueila amar. 90 Seteuta,

LXXI learogueila amalea. 71 Selento y uno, ele.
XXX Larogue. 5 (hehenta, -
[XXX] Larogueita hatete. X1 Ochentny wio, ele.
X0 Larogweits amar. WG Nooealo.

A1 Larogieitaamaicsete. 4l Nogenla y uno, ebe,

[ Eon. 106 Ceen o oiento.

CX Bunda amar, ote, 310 Gieatoy dies, els.

&5 Berroun. i)} Dogctiulay.

[y Boslonn. 00 (heinientos.

M Dwsleratzienn. 4ol Noredienlon.

M Milla. T ML

Millova. 100uG00 Millon, cuenfo.
ERASOUITEA. FERRBL

Erasquitza da Witz edo E! verbo es unn polakra o
espldtaren parte malliegayjparie declinable de lo oro-
bal, cenne servitien dusniciem, gue pirve para deno-
adierszolieco persouén, a-jlord significor ld extstentin



26 Ve
bereen ola beste gauza gu-
clenm rzalea | ela cer modoz
edo nolatan danden, cer
eguilen ari diran, cer pada-

rhos.

|d2las personas delos animn-
\lex, y de ladas las deman co-
(kag, de gud modo estdn 6 exis-
beny gud  eptdn haeiende y

citzen ela sulritzen duten, qué es o que padecen d sn-
Egon, txan, lo squin, ero- rr.r.n. Eslar , ser, dormir,
man, far, janizi, dirade|/llevar, comer , veslir, son
orasguilzac, kbaita ere on-|verbos, como tambien [og -
dorengo hilz oyee: quientes palabras,
Eian, heber. {Puzin, finchar.
Baraulo, ayunar, Iraeurri, leer.
Afaldu, cenar, leasi , apronder.
Ase, hortarse. Tolexlo , dobiar.
Moscorta, etuborvachar- |Iohi, Ceryar.
o embria-  |Asi, mmpesar.

arae. iEguin, hacer.
Etzin , reharse. vai , qUAT Y .
Ametspouin, sofiar. Eranzi , ecir.
Esnabu, desperinrae. |Deadarreguin grifar.
Jaiqui, letantorse.  |Esan, charlar.
Eranlzi, desnndarse. | Deila , flamar.
Orrazato,  penar. Galdetu , pregunlay.
Farreguin, reir. Eranzun,  responder.
Negarreguin, Horar, Isildu , eallar.
Alcoeman , al::rEIﬁ.r. Ael, criar, educar.
Chistueguin, silbor. Erocasi, icaenselar, mos-
Entzan, excuchar, garaci,  frar, insircir.
Adilu , oirr, Lotsagqueriac refilr , repren-
Usaiegmin, oler. Eman , der,
Teusi, per. | Aserratu, refidr,
Baguiratu, wmirar. ‘Aguintu, mandar,
leerditn, sudar, tUeato , nagur,
Garbitu , limpiar. (Gaizgui 480, murmurar.
Igortzi, frotar. tExagulu, conater,
learalu, temblar. [.Iu:]uin . paber,
Alzeguin,  rosgar. Irudi, i ginar.
Extuleguin. foser. Sinisiu , ereer.
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frorde,
Azlu,
Eildurtu,
Bildoreizan,
Erabaqni,

Maitaty,
Aslinds ,
Barcato,
Gorrotatlu |,
salutu ,

Rota ,
Oslu,
i,
ito,
Danzata .
Jostatu |
Irabac ,
Galdu ,
Sendatu ,
Eroai,
Saldu ,
Escatu ,
Lorrizan
Eman .,
Arlua,
Unendu ,
Esqnini |,
Agvindu ,
}rim:lﬁ '
ayo ,
A,
i,
Aurreguin ,
Muguitu ,
logm,

Verbos.

quardar, Etorri,
vloidarse, Ihilli ,
atemarizar. |Alderaly,
femner. Aguerilo,
resofper , de-|lravn,
crdr. Izueseguin,
gaariciar. Arruyatu ;
aaeudir. Erorl ,
perdonas. Aurreratu,
aborracer. Urratirata,
denametar, a-|lcten,
EEEET. sartu ,
echar, tirar. |lgo,
robar, huriar. Jachi,
mafar, Rialdu ,
ahogar. Reranduta ,
hatlar. Eseri,
Jugar, lguerieguin,
yanar. Uadatn
perder. Boarrcguin,,
curar, sanor. |Ugaitu ,
remprar. lo,
tender, i
pedir. Erahilli ,
daber, Ichi,
dar. Irequi,
lomar. Jasn ,
guilar, Mete ,
ofrecer. l=uri,
promeler. Banatn,
lograr. Busli,
nacer. Alera ,
orecer. Nastu,
wipTir. Zahaldu ,
parir. 16ni,
mover., Ersin ,
irse, mar- Chertatu ,
tharse, Lotu,

27

venir, Hegar.
andar.
acerear,
aparecer.
durar.
huwir.
coger, pillar.
caer.
aidelantor.
alejar.
salir,
ERirar.
giwhir.
bayar.
anpLar,
tordar.
el arse.
ndudar.
irse d pague.
trabayar.
lacar.
pﬁgnr y ROV
dar,
menear,
CETTaT.
abrir,
ler anlar.
Henar.
devramar.
tapareir.
majar.
EQ00f.
mezclor.
entanchar.
poner.
sembraor,
mieTivT.
atar , ligar.



28 Farticipios,

Ascato, soltar. Ciquindu,  ewsuciar.
Corapilfatu, anuder, Zurita, blawgnear.
ldu, recoger, ‘Arresatn,  demoler.
Ausi, romper, Iracequi,  encender.

Urratu , Fasiar, Iizali, apagar.
Ehaqgui, coriai, Josi. CUser.
Ceatn, desmenuzar. |Perralo, herrar,
Estuta, apretor. Adobatn, remendayr.
Idoqui, fener, Sofneguio,  sonar.
Ezculalu, oceflar. Maoldizguira-

Estaldu, cubrir, u, tIpr iy
Azueriu, deseubrir.  [0alale, frabar,
Billatu, buscar. Eraso, acomeler.
Argquity,  kallar. !

ABEREDN ETA FOARTIEN
KGUITECDAL,

ALCIONES DE LO& GOABRIIPFE-
RS T AVESR,

Zaldise edo beorrac irrincia- Bl caballo 6 la yequn r#a’n—

Leon du.

Asleas ocorroatzen du,
Lesyues orroatzen fdu |
Cecenne )y iline, beyae mu- Ef tovo , of buey 6 lo vacu

ez ilen di,

Cerriae gurrincatzen du,
CHeoac, chacurrae goaulzen Ef lobe, of perro anlla,

du

Chacurrae sangatzen du,
Ardiac, ariae beecaeguiten La oveja, ol carnsro bal,

du,

el

El asno 4 burvo rebusna.

El leon ruge,

i,

El verdo grufie.

El perro ladra,

Catuac misucs cgniten du, Ef geato maulla,
Olloac alaratzen du,
Beleae erascatzen du,

PARTARTIEA.

La gallina cacerea.
Kl eueryo grazna,

PARTICIPIO.

Partartzes da hite mai-| Kl paritesmo rs uno pa-
Hegziy, edo icen elear, eras-[labra deslinable, 6 un nom-




Farticipios. 20
vitzatic datorren bat. Er-|bre adjelico que viene del
dran  parlarlze guevenac verbo. En castellans los mex

Lincatzen dien letra eifo iz-|de fos participios acaben an
quira oyetan, ade, dde;lado 6 en ido; oxi como en
eusqueran osicheca o, ae, bascuence g0 forman afia-
crasquilzart eruntsing for- diendo al perbo o arficulo
malzen edo eraleen dirah a, ¢, Segun esta regla son

berela. Adre onen araura|perticipios regulares los si-
dirsdo  partarize adrego- (guientes,
(miae ondurengo oyec.

FARTARTLE PARTICIETOS | PARTARTCE | PARTICIPIOR
ADREGOQUIAG | REGULARES, ABLERAGUEAC | IRREGULARES
Maititwa,  omado, a. |Iregaia, alierto, abier-
Eramuna, Hevado, a. I,
Lolna, alade, a. Eslalia , enhigrio, a.
Ercea, asado, a. Ezana, dicha, a,
Ecarria, irawdo, a. Egmifa , hetha, a.
ritaa , kerida, o, (Higia , puesio, a.
Urtna, derretida, 0. | lessia vigto, &,
Aberastua, enrigueride, a.|llla, Wuerio, a,
Etaala beste ¥ gt todos fos| Moldizqui- .

Augliag, tletniis. datmi, inprese, a.

Mutill maitatna. . . . Muchoche amado,
Arreba maitalea, . . . Hermeng am ada,
diemmane ., . . Buey Hevado.

‘el eramana. . ., . . " Vacallevods.
Guizon lotng, . ., & . Mombre atads.
Andredotes o . | . . Muger atada,
Arcume erpeg, v+ Lordero asado,

Serred Lo, ., o Gelline cssds.

Aldi soarria 0 . L L Cobollo traide:
Beor ecorria ., | v o« Yegua traida:
ﬁnmlrﬂa_: eritoa. . ., . Jaball heride.
Erbi eritna | -« v Liebre hevida.

Berun urtya . - v« Plomo dervetrde.




a0

Elur ortos. - . «
Guizon sberastua . .
Andre aberastoa. . .
Armario idiguis. . ,
Ale idiquia. . . :
Yulo estalla. . . » -
Parete estalia. .

Lan eguifia.. . .
fiauza eguina. . '
Diru ipinig. . . -
Mai lilpiﬁia. - :

Partidu icuesia. . :
Pesla fousia. . - +
Soldada Mo, . . . .
Anea illa. . . 3

Libura muldizguidalﬁ:l i
Letra moldlzqoidatea .

ADVEREIODA.

Adverbion da hitz ede
esgldiaren parte maillezgay
bat , gueyenetan erazgni-
tgaren ondoren ifintzen da-
onen adierazies mol-

na,
duritzeco edo gueyago aral-
dutgeco.
TOQEICG | ADYENBIOS,

ADYERBIOAG: | DE LEGAR.
Nun., dende.
Or , ahi
Emen, agut.
Krunt, wild
An, alli.
Onuniz, Hid.
Vrrean, Eered.

Adperbios.

Niewe derrelida,
Hombra enviguecids.
Muger EI'H‘I:EHH'HH_
Armarioe abigrio.
Pueria abiéria.
Agujera cubterto.
Pared cubierio,
Trabajo hecho.
Cosa hecha.

Dinero puesii.
Mesn puas!ﬂ.
Partide pistn,
Fiesta vista.
Soldudo meris.
Pierna muerin,
Likro impreso.
Lelro impresd.

ADVEIo,

El adverbio s unn pa-
fabra ¢ perie indeclinable
de la oracien que los mas
veces s pone despucs del
verbo pora modificar la sig-
m}k‘mcmu de aste § pora es-

plicaria mos.

Urruli. [éfor.
Nora, adonde.
Barrenen,  denlre.
Barreoa, udenire.
Campoan, [ucra.
Campora,  afuerd,
Goyen, urriba.
Fean, abajo.
Aurreuan, delanto.
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Adverbios &l
algean, delras. Onguiqui,  buencmente.
rahean, encilna, Garzqui,  malamente.
Azpian, debayo cle. ele. elt. ele.

. HESTE RATU- | ADYERBIOS
e, | amvemes | "™ | o
ABVERBIOAL. CLASES.
Noiz, cuundo, Azco, maeho,
Urdoan, enldness. Guchi, poea.
Gaur , hey. Lhit, muy.
Atzo, ayer, Asqui , hario,
Erenegun, unteayer. Guovegul, demasiado.
Bigar | mafigng. Asqui dana, bastante.
Etlci, pasado mafa- | Almbeste,  ranto,
nea, Crombat , clianle.
Urain , }.-.I'mrn_ #in - Lam.
Aurgui , uego. HLYAED,  mas,
Burfnr_fu e r":h,-. fruchiago,  mdnps.
Golz , LempT ang. (belo, wmejor.
2arr, laser, presto, prouto Gaizquiago, pesr,
foti , yiempre, Lembician, primeramente.
linig , nnea. Aznqoenean, wliimamente.
Inoizes | Jamiky, Len, dnles,
Bitartean, ‘mientreslanto Lenago, anteriorments
Ginero , despues,
MOBUZCO apvERntos [ Bai, .
ADYERBIOAL bE Wopo, Kz, .
Bearbada,  acags, qitf e,
Undo, ongui, bien. Eguise , £ t-s'rdmi
Galzgui , wal., Bgoiazqui, wverdadera-
Ala, asi, meile.
Goeld , queda. Segurquiro, cierlo, cieria-
Aguity, alto, fuerte. mente.
Aslirg , dospacio.  |Fudergarri- fudubituble-
Isillig, bajo. ro, minte.
Nop dago . Dondi estu ?
Ur dabill, : Al enda,




52 Adverinos,

Emen ceagot . .
Arnnlz joan Zan.
Andsgo .. L
Oounle dator.. . .
Crratin xabillza , .
Urrali cesgor,

Nora zofite? . .
Barrenen gueratu da .
Barrena JUAE-. . .
Campoan dubill . . .
Campora Dok . . .
Goveo ipinizozn. .
(Gora roazte . . .
Bean dande .
Bera joanedira. . . .
Anrrean daucazu

- & L L]

Aurrera noa. -
Alz#dan gueratu zan, .
Atzetiedetlors . - .
Gaitean dabdll, . .
Giahera lgoeo paiz. .
3 Noiz elorrico ceral .
Graur edo hizer

Ni alzo elorri ninlzan,
Bai, ta Pedro erenegon
Etzi lanera godz. . -

Oraf cer egningo degai .

Aurqui esango dizut .
Borando dator . . .
Goiz ablatu zan . .
Laster aiorrico da

Betl orrela dec =¥
Tfoiz ere ez det looa) |
fitartean edango dega.
Ondo sguin dezu, :
Gaizquiesandu . . .
Ala izango da .

Amui eghi.

Hieia alll se fud,

Alli estd.

Hivin aguivicne,

Cerca enias.

Lijos euti,

A donde vais? _

Dentro ha guedado.

Yele i denlro.

Anda fuera,

Vay afurrd.

Pugo arriba,

Idos arviba.

Estda abajo.

Ifan ido ahafo.

Tienes dolante.

Voy adelanie.

Be guedd alras.

Viens defras.

Anda encima,

Subiré serima,

Cadndo vendras”

Hoy & mafians,

Yo vine oyer.

Si yPedro anteayer.

Payidn mafiaad pomos
trahojar.

Ahora qué haremos?

Lungo te diré,

Viear larde.

Prineipid tempraia

Pronto vendri.

Siempre o8 asi.

Wunca he vislo.

gy

Mirntras lonlo heberemas,

Has heeho bien,
Ha dicho mal.
Asl gerd.
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Freposiciones, S0

Aguite deitn do. . . . Fuerte ha gritado.
Aslirg itzeguiten do. . .  DPespacio habla.
1zllic cantala guan . . ., Contd bajo.
Ascoirabaztendu. . . . Mucho gana.
Guebl deasicodu. . . . Poco aprosderd.
Chitona da. . . . . . FEsmuy butens,
Asquiegmindet. . . . Hario fe hesho.
Gueyegui dabill. , . . Demasiade anda.
Asquidana eguiogodu . Hard lo hastante.
due simbeste esan det. . He diche tanto eomo (4.
JCembat ecarricodet? . Cudwo traeré?
Aifi ona da batanola hes- Ton hueemo o3 &l wno como <l

tea. i gl
Gueyago nai nugue. . . (nsdera mas.
Goehingo irabael znap. . Cond nenos.
hato ?:rr!nu dat. . . Pondré mejor.
Gaizgulago ipini dec. . Lo has puesto peor.
Lembician exuin zuan ., Primeramente lo higo.
Azquencan esango dizul o Difimamente (e dird,
Len owa cifinn. . - Aules sror bueno,
Lenazo eman nizon, . Anlertormente e di.
Gaero emango dial. . . Pespueste dard.
Ol ex.” .7, . L. o Ewad
L1 B P e R R
Bear bada joango aaiz. . Talvez wé,
Eguiaz esaten oal. . . Enverdad te digo.
Egulazani gaizpada . .  Verdoderamente oy malo.
Segurqui galdeo dic . Clertamente perderd.
Dudezgarrirguapurra uan, In-r!duhlmbfmnmu eri la-

ron, ;

LTPINTZA. PREPOSICION.

Euspierac ipimpetzeac  Asi pomo el vascuonce Hi-
dauzes: becela, pazleliniac ne posposictones, el casle-
usatz ditn Imﬁnt:&c. Da Jlono usa de preposiciones.
bady terpintza hitz labur ola Es pues {g preposicion una
esaliaren parto maﬂlu:gu]rgpufuﬁm corta § una parte




5 |

o FPreposiciones.
bat beste hitzen aurreiic indeclivalble de [a oracics.
ifintzen dana, oyee alear- gue se poae delonle de piras
requin  daveaten eleargue- pelabras, pors guisrior of
quisren eguizzeo, adieraz- verdadero wenfido de rolo-

leagand guidalalzeco. céon gue tenen enfre s,
GAZTELANIAREN LEIPINTEAC, PREPOSICIONES DEL CASTE-
CERAL EUSCARAN HRADE LLAND, QUK EN VASCUENCE
IPIMPETZEAC- HUN POSPOSICIONES.
mi, i, art, ro. A,

redro-ri, Marlio-i, guizo-
BE¥E.. . .. . . kA Pedreog d Nortin, sl
hombre, gue ¢5 0 misme
e d ol hombre.
Eche -ranoa, - . - - -Yoyd cosd.

Anryeat. Anle.
Ecadoyaren edo  Juezuron
T e, Anfee] Juez.
Requin, Con.

{rzuin-requin, ardoa-regis, Con gan,con vino.

{antra. Lantra.
Ners' conlra, zure conlri. Coulra ni, contra (.
Etsayaren conlra . . . . Contrd ¢l sienjgo,

Ben, aren; arena, cog, De.

ag, dic, ho,
Fﬂdru-gm schen. . . . . Locasade Pedro,

Guizo-neven indarea, . . Lo fuerss del hombi

Segura-cod. e e DOSHTR.
Dn%ll;;:f:—ﬂﬂ&. .. . . . DeSan Sebastio.

Audoalp-oea. . . - . . Dedndisin, . .
Nun-dig, %mtn—#ic. . . . Dedonde. de dgid.
Eche<tie. .. . . - » . Decaigd,
Anere-tie. . . - - + . Dedelante.
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Freposicfones. 35
de, lie. Dasde,
Bmen-dicarafio. . . . . Desde agui hasta alli.
Fche-tic mendirafio. . . . Desde cusa hosta of maute,

An, ean, o, =, iun ,

eyon, faw, elan, En.
Eche-an, erri-an. . . . Encosa, en ol fugar,
Lurr-eon, minga-fieen . . En tierra, en la fengu,
Mudrid-en, Bilbwo-n . . En Madrid, en Bithao,
Gu-gan, Andres-egan. . . En nosolros, en Andres.
Bi-tum , iru-tan . . . .Endos, en fras.
Errie-tun, bazterr-eton . . Endos {ugores; en los pin-

¥ rones.

_ Arls, oriean. Enirn,
Uri-arte, iri-arte. . . .Enlre lugares, entre prebios
Uultoncn-artean ., . . . Entre Aembres,

Runz, erunz, Mieia,
Eehe-runz, “bagtere-erunzi Wicla cusa, hicin of vincon,

Erafio , vdfio , daita, Mista.
Madrid-eraite. . . . . Hasta Madrid,
Undarc-erafio. . . .. . , Hasta ¢f arenal.
Behe-rafio, Cern-rafto. . . Hasta casa, hasta el cielo.
raur-dofig, egun-daflo . . Hasla foy.

Oriin-daflo . . . ., . Hasta shara.
Avurlen-defo.. . . . . Hastaests ano,

tienlzal, rendaco, rentsarce,

teve, raqo, erace, fecobs,
Apayn-réntzac. o . . Para el hermana,
Ata-renduea. . U ., Para el padre.

Para.

Arrcha-rentzaco, . Pura la hermana,

da-feco , icus-teco.. | Parn comer, g:rn oy,
Diuel urte-race. . . Parn veinte afius.

Datorren wrie-raco. . . Para el afio e viene. _
Aln aberals ira-fecols, es- Pare sor Lan' rico lae cor-
cua Wburdo. .. . b la snano:




a6
Eguico, quico.
Garaso-equico. . . . .
Guizon-equico
Nere-guico .

Gatie, galcon, tzac.
Jangoicoa-gohic eguilen

fuec gatican etorri da gui- Por oosolros

ORI L o ke et
Gurazo-lzal dageat. . .

Aroura, araus, .
San Maleg-ren araurd.
Balzuen arous.
Diolen-ez.

Bagus, gabe.
Ogui-gabe. ardo-gabe.
ﬁgli!quldarlu bat-ere qabe.

Gafiean, gofiera.
Burnaron gaiaon.
Mai gafican.
Ordi bat danez gafiera.
orreqoin datorqoil.
Fsan nionez gafiera, elre-
guiola itzie esan, fsildu
gz da gou guztian.

Atzean, onidoren.
Ate alzéom. . . -« .
Fure ondoren nabil. . .
Udaberrizren ondoren da-
toroda. . - B

ITSASQUIDA.
D ilsasqu

ida litz edo
esaldiaren parte maillezgay labra

Conjunciones.

Para comn.
Para con log padres.
Para con les hombres,
Pary con migo.

For.

det Por Dios lo hego.

avenido ety
hombra.
Por padre le tengo.

Segun.
Segun San Muteo.
Segun algunos.
Spran dicen.

in.
Sin pan, sin pino.
Sin mimgun amigo.

sobre.

Solire la cabesa,

Sobre la mesa.

Sohre ser ua borracho, me
pidng COR fRA,

Sobre que e dife que no hao-
blase palabra, no ha oa-
Hado toda la noche.

Traz.
Tros la pueria.
Tras fi anda.
Tras la primavera vl
verand.

CONJUNCION.

Ex la conjuncion una pi-
d parle tndeclinable



Conjunciones a1
bal, ceifiat servitzon duen de [a aracion, que niree pa-
esaldiac  eta ilzac alearre- va unir ¢ enlozor les pala-
quin balu edo isatsieraso- bras gy los oraciones unas

ize0n, £on oiras.
ITBAS(UIDAL. CORITINCIONES,
Ta, eta: ez, Cre: ¥, & i ;
o B e P A
2 1 2

1 .
ece, la: pdp: ordea, band: gue: d,%: pero,mas;
e g r—— mgm S g B e ——,

3 g 5 3 Ll ]
ere, esan, noiz: ba, ed: aunque, cuando; i
S R S e -
] b 7
nola, cerzatic  begzala,
bt » BEpA. CFmG <
e ———— "'--E-J
CErgal- ©ergai-  cergal-
1, Hiean, 1licance.  porgue:
i S - i T
[ 1
bada: baieic: pues: fina;
e S T R e S L
10 11, 10 11

ITRASQINDEY GUERATALDI EDO glEMPLOS BE CONIGNDID-
EJEMPLOACG. NES.

1.* Jatda, la edatea gauzal.' Elcomer yel beber som
bearrae dirade. ensag precisas.

Nagusise efo malzterrac, Amos ¢ inguilings, todos se
gugtiac arqoitzen cirap hallaban juntos,
alearrequin,

2. Ez jaleco, ez edaleco . No lengo ganas &8 co-

gogoric ez daocal. mer ni beber.,
Y5 morroyac, es nesca- Ni los crigdos ni oy oria-
meac-ere ez dira® joigui  das se hon levontade fo-



a8 Clonpunciones,
oraindie. dap i,

3.0 Aditn det eceemacame 3" He oido que esa muger
ori laater extonlzen dald. e casaen brege,

Nere anayace esandit etorri- M hermano me fin dicho que
oo cerala ganr, vendrds hoy,

§.* Gaur eds bigar jusngo{.? oy ¢ mofona ireis fu
corale fu, odo Iure aizpa. O o kermana,

Emango dit irabaci dedan Me dord ef premio gue he
saria cillarrezeo edo ur- ganado en monedas de
rezed dirnian. J ‘pmm i o9'o,

3. Jalen  emango dizul, B.° Te daré de comer,
ez ordea ardonic ¢z url-  pern ne wmo  wi agwar-

uirie. dienle.

Aguindn diole elorri de- Le han mandndo que ven-
din, bafla are obedilu ga: mas é no ha obede-
ez du. cido.

b.*  Nai ezpadec ere, sgnin- 6.7 Aunque wo guieras [o

o dial. fuaré.

Ez dizut emanzo elorlzen No fe lo daréd aun cnande
CETANGRN &7F. g e .

Joan deiquizn noiz nei. Puedes irte cnando guéoras.

7.0 Irabacieo dezo oguia, 7.  Ganards el pon s ra-

bearreguilen badezu. haias.

Galdetn dit es etorrico ce- Me ifar preguniade s pen-
ramn. dras.

8" Esundiot sala gandon &'d Fie ke dicho como es-

fas.

Ni¢ ere eguiten del zoc be- Tambien  yo lo hoge como
eela. Fi.

Giouzi ongc  adituco ditn Bwenmas coses oird como
glortaen hada, renga.

Ecer esango ez diot zne nal Nada e dird como fu wo lp
ez paidesn, qiieras,

9.0 ¢ Cergafic jaiqui cerate 9.°  JPor qué os fiabeis le-
ain berandut vaulady ton Larde?

Cergatican guoocunden me- Porque estdbamos catsadog.
catag.

10 Ezdizut emango, ba- 10" No telo daréd, pues iu

Sl b mmnedii T i

- . meliee o
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da zoe biurineo ez diazn..  no me lovolperds.
Fguin dezogun orain: bada Hagdmoslo aliora, pues s
ala nai du gure aila onac. o guiere nuestro bien pa-

dra.
11." Thore eearrl ¢z dull.: Nadie [0 ks traide
e baicie, slno i,

WITE Rl EDO GUEYAGOREQUIS EJIEMPLOS DE CONMINGIONER
MOLDATOTACD ITSASQUIDEN  COMPUESTAS OFE BOS O MAS
GUERTALDL KDO § £4EMPLOAC  PALADRAS, 1A% CUALRR SE
CEINAC IFIRICO DIRAN DESTE  PONDRAK DE OTRA LETRA
IZQUIRA EpD LETRA DATEAN. DITERENTE.

Juan da eicern jan duenean Se ko ido d caza luego quo
iy eado. ha comida,

Emango dizquitzul liburnac Te dard libros con tal que
asco artieasten bodezu. extudies mucho.

Egongo guera omen, buz- Estoremos agul entre tanto
carth  preslatzen dmlen  que preporen lo comida.
arfens.

Gue  bhearreguingo  degu, Nosotros  irabagaremos,
zuec jaten deznien arteas. micnlras  que vosoires

CERALE.

Obe da ostalu onetan baz- Mefor es que comomos - en
caldn dezagnn, cerren  esta posada supucsto que
enrijasa onequin ecinibi-  con erle aguwacers no po-
lico guera. dremnos andar,

Kz guers gaur elduco eche- No llegaremos hoy 4 casa
ra, nobs nodibilliagalic.  eomo quiera que comgnemor,

EZARTEA. INTERJECCION.

Da ezartea hitz maillezgay  Es la dnlerfeccion una pa-
hat, gare gogo ta bintzi- lobro indechuohie que siree
guinlzac adierazotzecn, edo pora espresarnuesfrosafes-
norbaiten arreta deitulzeco tos g lox movimientos def co-
servitgen duana. razen, o parallomar Lo g-

fencion de alquno,
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40 Conjugaciones.

EIARTEAC DIRADE DEL. LA&%® INTERJECCIDNES S0
ESTAS.
Ah; ay; ::llltﬂ_L e Ab; oy chito;  ea;
108 3 TR T e i
ha; ona, ara, cer; o, hoy; Jda; he, &5
5 6 7 45 i
ola, oles = ols, ols, tate, hola, e, tate,

1 % 5.

—a

EIARTRER NIEMPLOAL EbRd EJEMPLOS BE LAS
GUERTALDIAL. INTELIECCIONES.
v Ak guizon biotzgorrae! 1.° [ Ah hombres crueles”
S Ay ene! 2. j!.g e my!
* ; Chite isillie ! 4.0 jLhilo & callar silencin!
* ;Ea! Eserigaitecen ela 4. [Eal Seatémonos yeo-
jaﬂ dezagun. __ mamos.
i Mo bagy! orain oroi- B." !Ha, sif abora me o-
tren ualz. . cwerdo,
i ;Owaemen! jorsanb” (MHé agui! (He alli’
i Ger? Hé?
72 ;0 oy, cerofacaica-7.° jO-quéd dolor tan ferri-
ragarrial g! _
80 ;Ola, oles! (Nor da8* jHola® ; Quin eald
amen 7 agui ¥
9.2 ;Tu, ta! oz zailes sar- 9% 1Ta, ta, tute! Note
tu besteren hitzgay edomefas en Giwnios agenos.,

lanetan.

2
i
i
3

CONJUGACIONES
DEL VEHEO AUXILIAR HABER.

La conjuzacion del verbo auxiliar Haber 22 tan esen-
eial en la longua castellans, como lo es en la vasconga~
do, francesa, inglesa y otras; pues con ¢l s¢ [orman les
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La conjuzacion del verbo auxiliar Haber 22 tan esen-
eial en la longua castellans, como lo es en la vasconga~
do, francesa, inglesa y otras; pues con ¢l s¢ [orman les



Conpugaciones, 41
tiempos compuestos de todos los demas verbos. Por tan-
Lo, para mas fieil comprension de los jovenes yasconga-
dos, pondreé su conjugacion en vascuenece y casiellanug
de modo gue, para apronder i formar lod liempos com-
puestos de cualquiera verbo, sirva de ejemplo el par-
ticipio Hevado del verbo Hevar, eraman,

MODO INDICATIVO.

TIENMEPD FREESENTE.
Sirye para formar el protérito perfecto de todos los

verhos.
Simgular,
(7 I R | ] W 1ok [ IR |
(TIPS T R ¢ R R fins.
AFE.. e B e A . o il
: =
8 Plural, =
e} =
= =2
|+ TORESHINR T, | P Nosolros. . . hemos,
¥ 417" SRS dezute. . - . Vogotros. . . habeis.

Ayec, . . .. dule. .. .. Aquelios. . . haa.

i ] PERTEE]T&I I_II"EFIEIZ'I'EL
Sirve pura formar el preterito pluscuamperfecto de to-
dos los verhos.

Singular.
Kie. . ... iza;p nuen: . . ¥&. . . .. . haba,
Z0c. ... .« ixgncendoen. . T . .. .. heliiar.

Are. .. .. izanzuen . . . Aquel. ... Wibuo.

Plural,

R
dpt asy

. izan guenduen. Noselros. . . habiumos.




42 Canjugaciones.
Lueg. . . . . lzan condulen. Vosolros. . . habiais,
AYOE. . ol izan zuten. . . Aquellos. . . habema,

POETERITO PERVEQTD.

Sirve para formar el pretérite anterior de todos los

verhos,
Singular.
17 e el muen. . . -, Y0. v orv s« Huhe,
dne, ., oL jcenduen. .. Te. . .L0 L fubiste.
ATeC. . ... L EDRR: ... Aguel. .. . hnbo,
L1 —
= -
E Plural. =
2 . 5
Goe. .. .. gueodoen. . Nosofros. . . huiimos.

Tuec. . . . . cendoen. . . Vosolros, . . hubisteis.
Ayes. , . .. zuten. , . . Aquelles. . . hubieron.

FUTERD INPRERFECTO.

Sirve para fermar el fotaro perfeeto de todos los yerbus,
Singular. '

Nie. ... .irangodet. . .¥o . . . . . habri.
s sl nangodess. LY 0L habris.
ATC. . oo .. lzamgodu. . . Aguel. . . . hebrd

"
——

£l
w

RiRUERE
-
3
-
o~
0PT Ry

Gue. . . ...« lEapz0 degu. Nosolros. . . kabremos.
fuge . .. ... wangodegule Yosofros. . . habreis.
R0, 205 - Izango dote,. Agquellos. . . habrin.
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MODO SURJONTIVO.

% TIEHID FRESENTE,
Sirve para formar el pretérito perfeeto de Lodos Jos

verbos,
\ Singular,
Nite «oo...fzandemdan, Yo...... fiayu,
Tuc. . oL ... iran degainn, Ty, ..o . hayas.
AL, 2 sk s izan dezan.  Aquel. . ... haya.
= =
= Plural. =
2 5
(FUE . . .y ... 600 dezagun. Nosotros. . . hayamos.
Zuee. . L. o, izan dezazulen Vosafras . . . hayais,
Ayed ) e izan dezaten,. Aquellos . .. . hayeu.

PRETERITO IMPERFECTO.
Sipve para formar el pluscuamperfecto de todos

los verbos.
- Singular,
Kit.. .. .7 . izange nugoe. , . Yo. ... .. . hubiera ha-
bia hubiesa.

Iye.. ... ., .iango conduque. Tu . . .. . . hubieras, ha-
briae hubieses.

BB o v wwius izango Ingue . . . Agquel, . .. . hubiers, ho-
ri, hulioge.

Plural,

Hemuld
e

GUE. - . cul izango guendugue, Nosotros hubidr amos,
labriomos, hubidsemos,



44 Conjugacionss. | ‘
Tuee. .. .izango cenduleque. Vosotros hubidrais, Aa-
friats, hubidseis. .
RYBC. oo o s izango lnteque. . . Aquellos . . . hubieran,
habrion, hubliesen.

MODO INFINITIVO.

eraman, {eoar,

Presenle. ..... e
PrBOrito: «oc oo vos s . . erawan lzan, haber Hevado.

BUIIT0:. saaliis v b 2 4 adinis eramin bear, haber de Hepar.
Parlicipio, -« . . . . v« s« o tramana, Hevado.

Ablative absoluto.. . . .. .- eramanic, hubirmdoe Herada,

Gerondio:. . . o oL e . . oramalen, Hevondo.

No se ha poesto €l modo. imperativo porgoe en ¢l PO
hay mas que un Liempo; ¥ ese, aanque en vascuencse Gk
compuesto , en la lengoa castellapa noes sino simples

Ademas de que en las tres copjngaciones regulares del
verho castellano se pondrino los costre modos,

DE LOS YERBOS REGULARES.

Las conjugaciones de los verbos regulares son tres en
la lengua aastellana. La primera es la de los verhos quoo
terminan el infinito &n ar, como am-ar, (om-ar, canf-
ar, ett. La scgunda de los verbos que tienen el infini-
tivo en or, como com-er, beb-er, fem-er. La tercerd de,
los verhos que lerminan el infinilivo on o como parl-w

#ReTib-tr, vio-ir.

Ejemplo de la primera conjugacion en ar,
AM-AR.

MODO INDICATIVO.
TIEMPQ PRESENTE.
Sengular.

Nicamatzendet. . . . . Yo . . . am-o.
Fuc amatzendern. . . . Tu. . . .om-ay
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Areamatzen do. . . . . dAguel. . . am-g.
Plural.
fue umatzendegu. . . . Nosolros, . am-omos,
Zuec amatzen dezote. . . Vosolroy, . am-ats,
Ayoc amatzen dute. . . . Aguellos. . nm-an,

PRETERITO INPERFECTO.
Singular.

Wic amalzen nuen. . . . Yo. . . . ém-alo.
Tue amalzen conduen. . - T . . - om-abag.

Arc amalzen zuen. . . . Agquel. . . am-ube.
Plural.

(3uc amatzen gnenduen. . Nosolres. . am-dbamos.
Tuee amatzen cenduten. . Vosalros. . am-dbaig,
Ayec amatzen zulen, . . Agquellos. . - alriinl.

PRETERITO PROFECTD RIMPLE,

3 Singular,
Nic amalo guen. . - » ¥Yo0. . . .@WE-E.
Iue gmaty cenduoen . . . Tu. . . . am-asle.

Arcamatn zuen, , . - . Aquel. . . oam-d.
Plural.

Gue amptu guenduen. . . Nosolres. . am-amios.
Zuee pmalu cenduten. . Vosolros . . am-gsiéir,
Avee amaln zoten . . . Aguellos. . am-aron.

PEETERITO PERFECTO PRLOXING,

; Singular.
Nie amata det. . , . . Yoheamads.
Zue amatn dezu, ele. . . Tu has amada, ele.

PRETERITO ANTELION.

1) Sgular
F'uc‘. amate nuen. . . . . . Yo hube amado.
fue amatn cenduen elc.  Tu hubiste amado efo.
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PRETERITO PLUSCUAMPERFECTO,

Sengulor.
Nic amatu izan nuep. . Yo kabia amado.
Zue amatt izancenduen, otc|Tu kabias omade, e,

FUTURDIMPERFECTO.

Senjular.
Nipamatucadet. . . . ¥o. .« . . Gm-gré.
Zuc amatueo dezg, . . T . . . um-ards
Are amatuco du. . . - Aguel. . . am-ard.
Plural.
Gue amatoeo degu. . . Nosalros . QM-aremos.
Pupe amaluco dozmte. . Vesolros. . a@m-Breis.

Aver amatuco dute. . . Aquellos., . ami-ardi.

FUTORD PERFBCTO.

Singular.
Nic amatn izango det. . Yo habrd amado.
Zue amatn izango decn ete. Tuhabris amado, ale.

MODO JMPERATIVO

TIEMPD TEICH,

Singular.
Zne amatu ezazu. . . . Am-a
Arcamatn hepa. . . . Ameeaqued,
Gue amatu degagen. . . Am-emor susolros.
Tuee amatu pzazule. . . Am-ad0osoiros.
Ayec amatn bezate, . . Am-enjgqueclios.
' MODOSURJUNTIVO.
TIEHMD PRESENTE.
: Singuiar.
Ni¢'amate dezadan, . . Yoo . o .o4Hee

Zucamaty dezdzun, .. T, . . L OW=pE.T
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Arcamata degan. . - . Agmol. . . am-e.
Plural.
Lbie amaly dezagun. . . Nosolros. . am-emos.
Luec amwalu dezazulen. . Vesolros. . am-eis.
Ayec amatu desalen. . . Agquelfos., . am-en,
I

FALRTENITO IMPERFEQCTO.

4 Singular, _

Nic amatuep nagua. . . Yoam-ara, am-arigy am-axs

Lo amatuco cendnque. , Taan-aras, amarues om-oges

Are amatuco loque. . . Aguel am-ars, amoeria amase

. Plural,

(g amatuco guendogque.  Nogoltros am-dromos, am-a-
riamos, am-daomos.

fuee amatoeo cenduteque.  Vosolros am-drois, am-u-
rioly, mm-Aaseis. ;

Ayec amatueo luquete. . Aguetloy am-dran, on-arie,
fi- 8.

PRETERITO PERFEGTO.
‘ Singular,
Nicamato izan dezadan. Yo hogo amado.
Ldocamatn izan dezazunete. e hayas amado, ele.

PRLETERITO PLOGRCUAMBENFECTO.

. Singular. : :
Nic amatn izango noque. Yo hubiera, habria, hubiese
amado. :
Lne gmata izango cenda-  Tw hubieias, habrics, hubie-
G el e T sex amado elc.
i FETURO.

X : Siniqular, o .
Nie amatzen dedanean. lf'rﬁmvure o hubiere am-
3 ¥ 0,

Lo¢ amelzen dezuncan. E Tu gm-am ¢ hwhicres am-
=% ado,
Are amatzen duenean. = f Aquel am-are o hubiere

#r-uole.



44 Conjugaciones,
Plural.
o amatzen degunean  ; Neolros am-dremos o hu-
dremos am-ado.
Fuee amalzen dezute- 2 ) Vosotrog am-dreis 4 he-
NERE. . . . . . -B0 . bévais am-ado.
Ayee amatzendutenean 3 [ Agquellos am-dren o fubre-
ren om-udo.

MODO INFINITIVO.

[regefile. . . . . . amdim, . .oam-ar,

Pretérito. . . . . amato izan. . haber om-ado.
Fatoro. . . . . , amatun bear. .haber deamar.
Participie. . . . . smaluric. .am-ado.

Ablativo adsoluto, . amsteric. . Jhabimdo am-ade,
Gerandio, . . . . amatzen.. . o;m-ando.

Ejemplos de segunda conjugacion en er.

COM-ER.
MOD{) INDICATYOD.
TIEH PO I'FE_EEEHTE-
Stngular.
Nigjatendel. . . .. Yu.t. . . come0,
foojatendezu . . . . Tu. . . . com-es.
Arcjalenda, . . . . Aguel. . .com-e.
Plural, .
Gyuc pilen degu. Nosotros. . COm-émos.
fuec jaT.eu dezule. . . Fozolres. . com-eis,

Ayecjatendute. . . . Aguellos.. . com-enm.

FRETENITO TMPERFECTO.

. Singular. .
Nie jaten nuen. . . . Foo . . . com-ia,.
Zuc jaten cenduen., . . Tu . s COm-ias

Arc jiten zmen. . . . Agu_ﬁ'. L



Congripaciones, 44
fine jalen guendoon. . Nosofros. . com-tamos.
Luoc jaten cenduen, . Vaselros. . com-inis.
Ayce jalen zuten. . . . Agwellos, . com-lan.

MMETELITY PERFECTO.
Stugular,
Nie janmwen < .0 20 Fae 0o o,
Luc jan cenduen. . . . Tw, . . . com-dete.
G Jn zwen. . UL kgl O gpmedn,

Plural,
Gue jan gwenduwen. . . Nesolros. . com-imos,
‘uee jan eondulen. . . Vesolor. |, comisteis.
Avec Jan zalen. . . . Aquellor. |, comieron.
PRETERITO PROXIMO,
3 Stagular.
Nicjandet. . . . . . Yo hé comido.

duc jan degu, ete. . . . Tu has comido, elc,

EPRETERITI ANTERION,
) Stegular,
Nic jan ouwen. . . . . ¥o hube comida.
duc jan cenduen, ete . . Tu fubiste comido, elc.

PRETERITO PLUSCUAMPERFECTO.
3 Stngidar,
Nic jan jzan nuen. . Yo kobva comido,
duc jan izan cenduen, cte. Tu habias comidn, etr,

FUTURO IMPERFECTO,
Ty Stniular.
Nia jango det. . . . . ¥o. . . . comverd,
LUC pngo dezu. . L Tw . . . comerde.
Arcjangodu.. . . . . Aquel . . com-erd.

Plural.
'Juﬂjﬂﬂ-mdag‘n v w o+ « Necolros. . com-eremes
uecjnngodogule, . . . Vosolros. .  com-ereis.

4
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Ayecjangodute. . . . Aguellos. . com-erin.

FUTORD PERFECTO.
Singular, ‘

Nie jan izango del. . . Yo habre goniido.
Zne jan izango dezo, ete. Tu habrds comida, ati.

MODO IMPERATIVO.

TIEMPD URIGL

Stgular.

Zucjan exazm, . . . . Gomeelw
Arc jun bexa. . . . . Lomea aguel.
Plural,

Gue jun deragon. . .« - Com: amos A0 selraos,

Tuoa jan tzagute. . . Com-ed vosalres.
Avee jan bezate. . Com-on cquellos.

MODO SUBJUNTIVU.

TIEAPD PFRESENTR.
Sinoular.

Xi¢ fan deradan. . . . ¥o. o« = . CON-O
Zue jan dezwgun, T, - - - COW-08.

Are jan dezan. . Aguel. . . eomsu,
: Flural..

(ue jan dezagun. . . - Nosolros, . Com-amos.
Zuee jan ilezazulon. Vogroiray .. O0m-qis.
Avec jan dezaleq. Aquelloy., . com-mt.

PRETRAUTY FERFECTO.
: Singqular. ; T
Nic jango ungue. - - . Yo com-iera, cow-erid,
coml fERd

Tu com-ieras, com-ering,

Zug jango cendugue. . -
Cin- sy,
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Are jamgo loque . .., Aquel com-iera, com-erin,
CRm-1088,
Plural.
Guc jango guendugoe . . Nosotros cOm-tiramos ; com-
eriumes, ¢om-idsemos,

Zupe jangy conduteque . Vosolres com-idrais, com-
erinis, com-idseia,
Ayee jango luteque. . ., Aquellos com-feran, eom-

erian, com-iegen,

PRETEMTO (PERFECTO.
Stngulur.
Ni¢ jam izan dezadan . .~ Yo hogo comido,
Luc jan izan dezazun ele. Tu heyus comide et

FRETERITD PLUSCUAMIERFRCTO.

Singular,
Nie jao izango noque . . Yo hubiers habria, hubiese,
camide,
fue jan izango cendugne ete. Tu hubieras , habrias , fn
bieses comada, ete.

FUTERD,

Stnimlar.
Nic jaten dedanean. . Yo com-iere, d hubiere ro-
mido,
Tu com-feres, o hubieres
comida.
Aguol com-fere, & hubiere
oo,
Plural,
fiuc jaten degunean, Nogolras com-idremos, o
hubicremos comide,
Vosotros com-idreis, ¢ hu-
biereis comide,
Aguellos com-leren, d hy-
bieren comido.

Zuc jaten dezunean, .

G AT DD

Aro jaten ducnesn.

Auge jalen dezotenean.

CUANDOT,

Ayec jaten dutepean..




52 Conjugaciones,
MODO INFINITIVO.
Presente . an. ..
Pretérite. . . . . jan jzan,
Fuforo . . . -« . Jan bear.
Participio . . . . - jand .
Ablative absoluto. . . jamic. .
Gerandio . . . Jalen.

comey.
haber com-tda.
haber de comer.
com-1da,
habieado comido.
com-iendo.

Ejemplos de la lercera conjugacion en ir.

. datwd-o0.
. saend-es,
Sackd-g.

yocud- f_l'llﬂ.‘i.
socwd-1s

S&"{:ﬂl}'mi
MO INDICATIVO.
TIEMFD PRESERTE.
Singular.
Ni¢ astintzen det. P e
Zuc aslintzen 1;'.““ . - Iﬂﬂ' .
intzen du. . ; J
Arc asti Piﬂf?ﬂ.
{zuc astintzen dego . . Nagolros. .
Zuec astintzan dezule . Yosolros. .
Ayec astintzen dute. .. Aguellos,

jacud-en,

PRETERITO INPERFECTO.

Sengular,
Nip astinizen nuen. X0, i
Zue agtintzen cendaen. . T, .
Arc astintzen zuen. . .  Aguell
Plural.

{(yuc astintzen guenduen. Nosofros.
Zuec astiotzen cenduten.

Ayec astinlzen rolen. Aguelloy

Yoszotros. .

. daced-io.
. sarnd-itas.
sacud-ia.

gocud-iomoy.
facud-ians.
sacwd-ian.

FRETERITD PEEFECTD.

Singular.
=k [

Nic astinde pusa. .

- bacud-1.




Conjugaciones. 53

Lue aslindu cenduen . . Tu. . . . sccud-isie.

Arc aslindu zaen . , . Aguel . . secud-id.
plural.

Gue astindo guendven. . Nosotros. . socud-imos.

Zuec astinduo cenduten. . Vosolros., .  sacud-faieis.

Ayec astinda zoten. . . Aquellos. . sacud-teron.

PRETERITO PROTING,

. Singular,

Nicastindudel . . . . ¥o hesacudido.

Lug astindu dezu, ele. . . Tu has sacudido, ete.

PRETERITO FLUECUAMPERFECTO.

Singular.
- Nic astindu izan nuen. . Yo habia saeudido.
fucastindu Bzan cenducaeto. To hablas sacudido, efe.

FHETERITO AKTERIOR.

: Singular,
Nic astindu nven. . . . Yo hube sacudido.
‘ne astindu conduen, ete.  Twu hubiste sacudido, ete.

FUTURD IMPERFECTO.

Stngular,
Nicastindoeodet . . . ¥o. . _ . sacud-ire.
Lac astinduco dezn. . . Tu. . . . rocud-irds.
Arc astinduco du. . . . Aguel. . . sacud-ird.

Plural,
Gue astinduen degu. . . Nosolros. .  sncudiremoy,
Luec ustinduco dezute. . Vosolros, . sacudireis.
Ayec astinduco dute ., . Agquellos. . sacudirdn.

FUTIRD PERFECTO.
Singular.

Nic astindu izango det. .~ Yo habré sacudido.
Zue astindn izangodezu ele, Tu habrds sacw dido, of¢.




h4 Comjugaciohes.

MODO IMPERATIVO.

¥ Stngular.
Zuc astinda czazu. . . . Socud-e .
Aro astindu beza . . . .  Soeud-a aguel,
Pluyal.
Gue astindu dezagun. . . Sacudomos nosofros.
Zuec astingn ezazute. . . Sacudid vosoiroes.
Ayec astindn bezate, . . Sacudon equellos.

MODO SURJUNTIVO,

TIEMID FRESENTE.

Singular.
Nie astinda dezadan ., . %’ﬂ. Y 1.1 1
Locastindudezazon., . . Tw. . . . sooud-os.
Arc astindu dezan. . . . Agquel. . . sacwd-n.

' Plural.

Gue aslindn dezagon. . . Nesolres. . sacud-tumos.
Zuec astinda dezazoten. . Vosolres. . sacwd-ois.
Avec gstindu degaten . . Aquellos. . - tocud-an.

FUTURD IMPERF ECTO.

Singular. 3

Nie astinduco noque. . . Yo sacud-tera , sacud-irie,
sacud-iese, (%

fue astinduco cenduqoe . Tu sacud teras, sncud-irias.

- soiud-1eaes,
Are astinduco laque. ., Aquel socud-1era, sacud-iria,
: sacud-teae,
Plural.

Gue a<tinduco zoenduque. Nosolres socud-idramos ya-
: cud-iriamos , sacud-idgemos.
Tuee astindooo cenduqaete. Vosolros sacud-idrais, so-
cuyd-irioy, socud-ifseiy.
Avee astindoco loquete . Aguellos saoud-feran sncud-
= irian sacud-icsen,



Congugaciones., hb
VRETERITO PERFECTI.
Singular,
Nie astindu izan dezadan . Yo haya sacud-ido.
LZue aslindu izan desazunele. T hoyaes sacud-ida, elc.

PRETERITO PLUSCHAMPMERF EOTO.

- Stagular.
Nic astindu izango nuque. Yo kubiera, habria, fubjess
gacyd-rdo,

Lne eslindu] izango cen- Tu hubieras, habrios, j,.-
dugoo,ele . < e e hubteses vacudida, elc.
FOTURO,

Singular,
Niz astindu dedanean.. i ¥o sacud-fere, 6 hubiese
a1 sacudido.
Zuc astinda dexuncan. £ )Ty socud-tores, o hubieres
21 sacedide.
Are astindu duenean., . ! Aguel sacud-tere, & hubiera

\ gacudide.
Plural,
Giue astinde degunean, { Nosotraz sacud-iéremos, ¢

o\ hubidremos sacudido.
Luee astinduderulensan. £ | Vosolros saond:idreds, o hui-
2 tdreis sacudido,
Ayec aslindu dutenean. = Aguellos surud-ieren , & hu-
bieren saeudido.
MODO INDICATIVO.
Presente . . aslindu . | socudir,

Pretérito. . . . astinduizan. hober soeudide.
Foturo, . . . . astindo bear. haber de sgendir.
Particlpio. . . . aslindoa, . gocedido.

Ablativo absolute . astindurle. . habiendo sacudide.
Gerundio. . . . aslinlzen. . saendiendo.

ADYERTENCIAS

Sobre los conjugaciones, lag cuales en caso necesarie
esplicard en vasckence of maestro é pagante,

1." Llamamos terminacion & las Gllimas loiras de apa




D, Congugaciones.
palabra; v asi ar, er, v, son las terminaciones del jn—
iiu;l'ujru de los vechos, como se ve en am-ar, com-er, sa-
aud-ir,

2" Las leiras que quedan despoes de guitar estas ter-
minaciones ar, er, i, s¢ laman radicales del verbo,
Purqyu son eqma la raig de €l, ¥ se conservan en todos
04 lewpos ¥ personas de su conjugacion, Las letras ra-
dicales de amar son am, de comer, com, de sacudir socud,
¥ a5l de lus dewas verbos.

4.% El licmpo presente denota lo qoe existe, sacede
O se hage actoalovdule, como yo sreribo: 1o comes: Pedro
duerme. El pretérite & Uempo pasado signifiea nna cosa
sncedids O pasada, como yo lein; L) eorvisie; Antonio hu
eomido: poselrog dobiomes ecenado; vosolros hubisiois be-
Edo, Ll [uluro & tiempo vepiders indica lo gue serd O
sucedurh coma Yo excrihird; tn halrds leido,

§.° Ticmpa simple sé lama el (que ronsn de noa pa-
Libra zoln como Hepéd, sseribo, comers : y Liempo eom-
pussio el que s compone del verho auxiliar haber y
el p;l.r!.iuip{lu de coalyuiera oleo verbo, como ke amada:
faihe bedido; holin comida.

5." Yo en singulur y nosotros en plural so Haman
primeras persanas; tu y vosoiros segundas, v todos los
demns nombres lerceras personas.

6. Cowo el verbo esla palubra mas esencial, v la
parte de li oracion en que bay mas gue estodiar; con-
viene mucho e bos jovenes se ejercilen en repetir las
tres conjuraciones, dici-ndo el maestro 6 el pasante |a
parie vascongada y el diseipulo la castellana de cualgoie-
ra gtro verbo regular gue se le prononga. Bo eals modo,
no sodo hardn progresoz en ln gramatica castellana, sine
gua adelaolarin ji]{m:n:iI.1l+'-.mf'|ﬂlv.'=, para_ el estadio de la
Tating y tle cvalgueiera olr lengua estenngera,

7. La signiente tabla wmanifiesta la terminacion 6
lelra que se ha de abadir i Bas radicales de un verbo en

A primera perroma del singular de cads uno de los
tiompos simples de su conjugacion.



L

* Pretérito imperfecto . . aba  in

Pretérito lmpecto. . | arla.
| ase. ) iese. ) irso |
Fatarn,: 50y - P iere. iere I
INEINTTIV().
e — B
P Prapnell,. .« . . .acoa Ar. or. ir.
] Gernndie . . . . . ando. iendo. iendss

INDICATIVO. '
—f T ] |
TIEMPDR, CONIUGACIONES-
, SCET I SRR |

Presente. 0 0 0

Pretérito perfecto. . -« 8 et 1o
Futuro imperfecte .« . are ere ire

IMPERATIV(.

e = i —

Tiempa finico, #n que &m- '
]bitEﬂ por 2.% persona. f & 02! persova.

SUJUNTIVO.
Proeante o o g w8 a f -

(4 L e
' . .
o
=
=

Farligiplo .. o ~Jvs o ndo. . hdes oo K |

Sabbe vl T |




b
FABULA
quee siree ie efemplo pare la andlisis gromafical,
EL LOBO Y LA MABHRANA, (1]

Hallandoge de parto Ia marrann
4 ) 7 - I 1 2
Bl lobo 1a visita.
R 4
Que le ¢nbrpgue las Erilas shlicita,
g 3 i | 4
Pues de ellag ecnidara dﬂ tume AL,
B o B 4 7 2
L otrea |0 escucha y dicsle al instante:
ol Al X B
gefior loho, si usted zervirma quiere,
R e R e
L‘lillli_-ﬁﬂﬂmtl al momente de dalante,
R 2 G 5
Y npiricse de mi muy largo trechao.
1;3” d < 738 51 2 2
ue cuanto mas lejos estuviers,
:% 2 B b 4

Han de haeer sos servicios mas provecho.
. Iy Y e * _ 2
Si gus angilios un traidor te oirece,
- | e 4
L r::npﬂndale-, gue aFl mereee;
o - R - s
=i uatnﬂ ma hace favor .'-:uln le pido,
B 8 3 4 B2 5 .8 4
iie 82 me quite al puntn de delante,
- Jin - A R R e L o )

mes en tanto eetaré mejor Bervido
TR 4 7] fh
En cuanto usted se pongs mas distante,
I a4 & 4 3! 2

.l{:iu RenTERIA Lismo 1, PABuLA 53

Kl 1 signitics articulo. El 6 adverbio.
El#nombre sustant dad].) E1G [mrt.ml]p
£l % pronombre. El 7 propos gion,
El 4 verbo, El B Eﬂmuumuu,




aH

MODELOS DE CONSTRUCCION.

HITIERAL, FRASES.

Jalen dezun oguia gogerra Elpan gue comes es duro.
R I e T R

Darabill-en soficcon  mer- El cestido gue drae es bara-
ques da, r.

Davarr-en berria charra da. Lo nelicia que trae es mala.

leusten du-an echea neren Lo cosa que ve es mia,
Pl R

Esan ditut-an eguiac gar- Los verdades que ke diche

ralzecdite. . .l A0 AMATHOE,
Dijoaz-en gonizdnae zorcac Los hombres que van gom lo-
ST S Co%.

Darama-n vicitza 'punu;ﬂa Lu vide que Heva es pensia,

s S e e e

lcosi dote-n Eliza abera- La Iglesie que han visto as
LNl T R rica.

Marabilzgui-an arrise pie Loy pledrag gue muoee son
SRe XA, S v o eeadas.

Etorrl zoyo-n semea pifta da EL hipo que se le ho conide

o8 ﬁnn.

Ema-n digu-n sagarra go- Lo manzans gquenos ko do-
goada. . . o0 et pedulce.

Erosi goenduan® liburua El fifiro gue compramos ére
merguea zan., . . . barato,

DIOTE ECEN. DICEN QUE,

Jaton dezu-la oguia. . . Quecomes el pon.
Ducar-rely dimma. . . . (ue trae of dinero,



i)
lensi eendua-la posta, .
Dacarrela berria.
leuslen du-els danza. . .
Esatenditot-ala eguiac, .
Dijoaz-cla gendéae, .
Datoz-ela semeac, :
Salduco dezu-la echea, |
Erosico degala baratza.. |
leasico degn-la lecion, .
Juan cihale ln iguerira. .
Busti cinduzte-la arropac,
Edaten cendule-1a saganloa
Ematen degn-la esnea.
Irien dira-la seméae, ..
Jan ena-ln gosaria. . :
Artzen dog-la jornala, . .
leasico dua-la oficioa, . .
Sarteen ia-la tubernan.
Ezcondueos da-ti laster.
Ez du.ely hilz ¢guilen eure-

L e T S
Ba dijonz-ela erritic.
Nai lngquesia elormi. .
Naicv luguee-lo sartu, .
Emingo dule-18 bazearia.
Galduco dute-la partidua.

BESTEAL.

(ue has vislo la fiesla.
(hee trae lo nolicia,
{ua ve ol bale,
{hie ha dhcha las perdades,
flur se van log gentes.
{due vieaen log hijos.
(hae venderdn b cosi,
{ue compraremos la Eu:ﬂ'gu.
Que aprenderomos la feecion
(e fuisters d nadar,
(Jue mo disleiv {08 vopas.
fhoie veciads lo sidra,

ue dumoy lnlecha.
%m- fean galido lox hijos.
(ue s¢ comta el almuerszo.
gur lema el jurnal,

ne apremdere ol oficio.
Due enira ea la laberna,
(hue &8 pogard granta,
(Jrre no habla conftge,

e se von del puehlo.
e quIsIET N ©emy,
e greriun enlvar,

we dardn lo comuda,
3:1: perderan el partido.

OTRAS.

Jaten det-an oguin gogorra El pon gue como, s dure o

eta beltzada. = . .
daten ditut-an oguise chi-

qui eta garestiae dira. .
Emacome ure darabill-en

soiecoa Zarrd da ela ci-

Quind.: o

REGTD.
Log panes que ¢omo 308 pe-
ueflos y caros.
Elvesiido que Irae oguelia
muger ed viefo ¥ a0,

dng icosi nund-l:lﬂr:n.gﬂ‘lz{.bnﬂ El hombre que tuviste o8




aberalsa da efa presiua,
£uc wcusi ditugn-n guizonae
dlper ela ordiac dira.
Emacume are dacarren ber-
ria berrlonada . . .
Emacume syee ecarri ditnz-
te-n berriae, berri zar-
PR GIPR, o' vl o e e
Mutill are icusten du-an o
chea, eche berri els poli-
ida. 5 -

1

rico y honrado.

Losh wlres gue lu hasg visio
aon har apanss g borrachos.

La noticin gue (rae aguellc
muger 8 buena, :

Luy notivins que han traido
aquellas muyeres don no-
fitias viegng.

Lacava gue ve aguel mucha-
eha, es casonuee i i bonita.

Mutill ayec arn{pai.m'a di- Log pljaros gue coqen ague-

tnzlen chorlac, cardin-
chag ilira. .05 .

Nicesan ditul-an Eg'lﬂﬂf:l zo- Las verdades

reae bafio eguisgoac dira.

Emendie dijoaz-en
nae, Euizon zar ela neca-
toag diex.' . ;. . 4

los muchachos son gil-
(AT . ,

ghe o ke di-
eho, son mas verdades que
lax tugos.

guizd- Log hombres que se oan e

agui, gon hombres viejod i
cansadog,

Emacume are daruma-n vi- Lo vida gue lleva agquella

cilza, vicilza gaizlo cla
lotsagarriada. . .

Grure Inginae icosi diften El partide

partidon ederra dee. .

muger , s vida mata y
vEryanzosa. :
gue hon vislo
nuesiros compafieros, ©F
hermoso.

Guigon are darabilleqoi-nn Los piedras gue muepe o-

arrige, arci andietla astu-
naodicd. . .. 7.
Goizon arc eman dige-n sa-
garra, sagar cldu ela go-
goada. .. 3

guel hombre, gom piedrog
grandes y pesadas.

La manzana gue nos ha da.

do nquel hownbre, o5 man-
zann madura y dulee.

Gruc irasi degu-n.lm:.im-. le- La leceion que hemos aprew-

cio luce eta guilza da. .

dido nosotros, e [eectioh

larga y dificil. .
Nic edan det-an sagardoa, Le sidva gue yo he bebide
merquea eta onn da. . es barata g bueno.
Zoc  erosi dezo-n pelota, La pelota que fw hos com-




b2
borobilla da, bafia astena. prade, es redonda, pero
esada.

Zue darabillizo-n guantea, E! guante gue tufraes es li-
arifia da bafia zarra. . EFa, Pero vieo.

Nie esango dizudan conlua El cuenlo que yo fe diré, s
gurea bafisobea dn . . mejor gue el Lego.

Niri eearri didazn-n papera, El popel gun ma hag fraido d
meegufada. . . . ., o8 demasiado delgada.

BESTEAL. OTIAS.

Pedeoe die, jaten det-gla Padro dice, que como Hin-
gue aimbeste . .. . L pomo .

Martinee dio, jan dezu-ln Mertln dice, gue has comide
aragui gaettua . . . carne yelada,

Luisee divjan cendua-la are- Luis dice que comists con ¢l
G S e v b -

Franciseon din, jango dezula Francisco dice, que comeras
arcatsaldean . . . . d bo dorde.

losefacdio, aren sohecoa da- Josefa dice, gue troes su ves-
mabilgu-ln . .. . ticler,

: Cer mal dec apostatn, Pe-4 {hud guicres aposiar i gue
droe daearre-la ire liburn  Pedro troe iu libro vigje !
Zarra? . RO

Andres-ec e2an cidac, icns- Andres me ka dicho, que ve
ten duala catalejn onequin,  con esle catalefo.

Pauloe dio, esan ditvzula Peblo dice, que hox diche
egila ederrac. . . . hermogas verdodes.

Nie uste det etorrico cerala ¥o creo, que vendrés, dnuos-
re echero. . . . . ITGEGE 3
Popsatzen dute, niaberas- Pionsoat, gue 0 mé enriqie-

tuconsfeela. . . . . Cer. ;

Ayeo esan dote, pestara di- Aquellos han dicho. que van
JOaNeI oW e 4 lo vomeria.

Anayac esan dil, elorricn li- KU Aermano e ka dicko e
tzaguealy zurcquin ilze- vendria dhablar contifo.

uitera. . R R Tat

Aitae o, joan ailecels El puodre dice, que vayos tl




i
¥
mendira exurra ecartzera.  monte d traey la lefia,
Guizon are jznerri du, zoe Aguel hombre hn conoeido,
guegnrea csaten diognla.  que [u fe mienles,

N eznzutn del, zu alperra Yo he conovido, gue ti ercs
COTAlE o o e e i agan.
Nie jaguin det, zu Dongsiia- Yo he sabide, que fuwas o

ragodceln . .4 . s _San Sebastian.
Esaten digute zned abera- Nos dicen, giic vos0iT08 308
tsa¢ ceralela . . . races.

T

Oguia julen dezuncan ehor- Cusndo comes ¢l pan, tie-
Lien Cera gngana. . - nes dnosolros.

Morienda  jan dezazunean Cuands te comas ko merien-
joanzo cerd mapdatnra. da, iris ul recado,

Ni, plana escribitm ona- Yo, euande eseribi lu plana ,
_nean, ecbera joan wilzan, fui g vasa,

Ni, plana escribitn degada- Yo, enando eseriba lo pla-
nikn, calerd joango naig, wa, ired la cutle.

7u etorri ciiancan, ol e- Cuando tu viniele, Yo N0 e3-

_chean cz oegond . . . tabe en casa.
tue deilzen: dezuncan, nic Cuando tu Honias, yo le ves-

_ergnzulen dizul, . . jronida.
voc deitn dezazupean, tiic Cvande tu llames, 4 Lo res-

cranzungo dizul . . - pondcre,
Mandatlua nguiolzen Zalzn- Cunndo e se manda ef reca-
uean, zoag bersala . . da, vd luego.
Uerlait aguindn deguizuda- Cuandn ¢ mande algo, has-
nean, EEOIEL . . o4 o fo.
Zue eeprtzen] didagunean , Cuandy Li nie traas, ie bo-
artzen digmt. .. « = s mo.
Lue eearrl deghizndancan, Cuands ti me braigos, ta to-
arlugo Mgk, o . o« - mare.
Zue , irabazlen dezuanean,
jolendemn.. < . oe o s Ti , cuonids gonas comes.
Zue, jeabaci dezazomedl ,
el degn . . . . Ti, cvando ganes, Bebetis,
Iirp an digunoan , €ro- Cuando nogha dado ol ditie-
al deguoguia, . . . 70, hemos comprade el pas,
Dirua eman dizsgnoean ar- Ceando noy dé el diners, to-



b4

taco degu chocolatea. . maremos o chocolate.

Jornala drta degunean, e- Cuande hemoy fomade el jor-
chera joango guera . . nal, hemos vlo 4 coga.

Jornala “artu  dezagunean, Cuande lomencs e joraal
edango degn . . . o beberrmoy,

Lana egaiten dexunean , I- Cusndo trabajas , gonas,
rabazten dezn. . . .

Lana eguin dezazunean * i- Cuando trobajes , ganards,
rabacieo dezn . . . .

Ozuia faten dexunean, can- Cuando comes el pan, can-
tafzen dogm . .. . fng.

Dgzuia jan dezaxunean, zoag. Cuando comas el pam, vete d
T s,

Sonecon darabillanean, poz- Cuando Heen o vestido, se
tlzends. . . . ., aleyra.

(tuizona icusi cenduenean , Cuando visle al hombre, le

fearaln eiman. ., . . eapanfaste, i :
Berria dagarrenean, lagterca Cuande frue o noticia, vie-
dutor, . . - ne corriendo.

Echea ieusten duenean, ne- Cunndo ve la casa, Hora,
gareguilendu. . . 5
Eguiac esan ditodanean so- Cuendo ke dicho {nz verda-

segatu malx . . . ey, me he sosegado.
Guizdnae datocenean, ni Cwondo vienen los fhombres,
pozlutzen maiz. . yo me alegra,
ALCARNEQUICO CONVERSACIONES.,
HIZOUETA LANDAC, FAMILIARES.
© Mutillag, zortzine oac ditue, Muchachas, son las ocho da-
fdag.
Oraindic ez ditee jo. Todavia nn ha dado.

Amip esan cidac niri, jo- Lo madre me ha dicho & i
L G S que g dieron. y
Bada oraindic jo ez dutela Pues yo ereo que lodariane

uste diat Bic. . . han dade.

Obe diagu escolera joan, ba- Mas nos vele iv & fa escucla,

&

i e -
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da goiz ezpagoaz, Mai- pues s n0 vamos fempra-
suac erriertan emange ¢i-  no, ¢l Maestro nos refiird.

S S S AR e .

Bere beéreala joango gaitne, Luego, luego iremos, ¥ mien-
eta bilartean ecarri zadac fros tanto frodme un plie-
pliero bat paper. . . o de popel.

: Nondie ccortzea mai dec? ¢ ‘s -:f:iﬁga quicres que le le

Tagn

:Nondie naleo dial? edocen ¢ De donde querrd de cual-
lecotatic. . . . - . _ queraparle.

Ecac bada dirua. . . . Dame puer el dinero,

Tu, baiia eraman zae galdu- Toma , pero Uévalo sin per-
gabe, ceren hori galtzen derio, porgue i ese pier-
hadee , besteric ez det-an.  desno tenpo olra.

: Cer paper cearlzea naidec, ¢ {hué papel guicres que fe
odia, alamea? . . .  [raigegruese ¢ delgado?
Nayago dial mea, ceren Mnax guiero el delyado, por-
mean falsa obeto icusten  que en ol delpado mejor-

dedam . . . . . . . _veols folsilla.

Bada nic neretzal lodip eros- Pues yo pura mi compro ol
ten diat, eta lodian hic grueso gy en el greeso hago
bezaii letra ona, edo obea fam busna lefra o mejor-
eguilen diat. . . . . e .

Restelaco erregaloa egui- Valienfe regalo haces.

WamL 8. v 2w L e

(Cergatic badal.. . . . ¢ Por gud pues?

Ueren ni bafio dembora gue- Porque lecas en [a ezouela
yvagoan abillen escolan. mas liempo gue yo ?

. Cembat dembora ﬁuqri- ¢ Cudnlo hetope mas [legs
goan nabillee bada? . . pues?

Urle bete guevagoan bal Un afio mas si, por lo ménes.
bdintxal, il AU el

i,Hnrc-. esan dic hori?., . . ¢ Quiente ho dicho eso?
fiore nsan etzidac: bana ni Nadie me lo he dicho , pere
cseolan sartu pilzanean, cwando yo enird endo en-
hi fracurten embillen. . ctiela, tu andabas leyendo.

Mutill, ez ezae orrelaco gau- Muchacho, no digas fal cosa;
zaric esan: oi ki bado pisca yopoco anfes gue fui enird.

al
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bal lenago sartu ninduan.
Eta orrezas ganera ascolan
gueratt  nanc  echean
cerbait eguileco aitaren
BEVIBINE. . .
Nigueyagolan goerniu nang
Ez, ez aiz gueratu: hie ba-
dee beti aitzaquiren bat
buru charra ela zogo ga-
chi decala, ez esateagalic.

Cer jhic obea aldec?. . .
i0bea izango extial bada?
phergstia s e
Geren hie bano lenago ela
obeto icasten dedan.
1 Cer icasten dec bie nic ba-
no lenago?
Cermai gauza . .. . ..
Hic ala uste dee: [oai dee
joca degniadan, bada norg
lenago dcusl gaureo le-
v Ty T
Milagroa eguingo dec: le-
cio hori lon ere icasi wan
-4 LSO e T ey
1Etn hic ers icasi ez uan
nichocela?. .. . . .
Ez, ez nian icasi, ceren lecio
hori eman cendulenein
ni Doposlian nilzan. .
Hori aitzagui bat dee, eta
afiera eguia ez dec.

I Nore gsap dic hiri ailza- ¢

quiazdalaets eguia eztala?

laore esan  elzidac: bafio
iferc sepngabacequial.

Y ademas de exo, muchos re-
ced e he quedado en caso
para hacer algo por man-
dads del padre.

Yo mas veces me he quedado.

No, no te hay quedado: tn
giempre lienex algun pre-

Lesto, por no decir gue bie-

nes mala cobesa § poes
fan.

Qud ; mi o lenes mejor 7
| No la lendré pues mejor?
¢ Por que?

Porgus aprendo dantes y me-
Jor que b,

lr,ﬂuz?uprmciss tw dnfes que

9

Etfuiqut'ﬁru £03 .

T asi 1o ereca: [ quieres,
pues, que te apueale, d qgue
aprende onles la leceion
de hoy?

Milagro hards; eso leceion
lu aprendiste tambien dn
fed.

¢ ¥ th tambien no ln apren-
disle como gar

No, no o aprendi, porgue
cuando disteis eso leccion,
yo exiabaen San Sebastion.

Eso es un pretesto, g ade-
mas #o ef verdod.

(uidn e ha dicho 4 &, que
er preleslo g que no es
verdad ? :

Nodigeme lo ha dicho; pero

sin quenadie me lo diga lo s¢.

[T TR T
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JCer nai dee apostatu, oata- [Qué guieres oposiar @ gue
la eguia hicdiocana?. .  no es verdad lo que tu

dices?

Nai decan guein . . . . Todo cuanto quieras.

Nie ez dial aposlatu nai; ha- Yo no quiere apostar, pero
oa segurn nachiagoe egun  estoy ug»r&. que en aquel
arian escolan intzala. . dig eslabos ¢n la escuela.

Engaiatlua sgo: egun artan Estds engofiado: aquel duo
ners ailarequin joan nin- gm con mi podre G San Se-
duan Donostiary, cocénac  bastion & ver las corridas.
i1 o PR

Utzi zaguw hizguel ao, ela Dejemog esta conpersacton,

oacen oscolara; bada vy cvdmonos d la escuelo,

embora aurrpra ciac. wes ol liempo vo adelante.
JEscolatic irten gailecenean, | Cuando safgamos de la es-
nora joango gailuc? . . cirla & donde trdmoy *

Ni echera joango naue; bada Yoird d casa; pues el padre
aitac esan cidae, irteo me ha dicho, que cuando
gailecwnean zucen echera  aolpemos me voya 4 easa
joannadilla, . . . . derecho. )

Gu masustac biltzera joan- Nosotros iremos & recoger
BO MGG o .. a e e . ROrOL.

Ela j sugueren batec ellzen Y ;&1 os pica algune eu-
badizate? . . . . . lebral

JCer eldu bearcignedgogoa- ; Oué nog Aa de morder | en
cen lecoan sogueric eztec, o sulio 4 gue vamos nogo-

fros, no haoy culebras.

Ni ex nindoguoe fatusco o Youo me fiario: en este fem-
dembora onelan sugue as-  po hay muchas culebr as.

e RN, P
¢ Combat jeusl ditwe horig Cudntas has visio para de-
esalepn T . . - Cr ex0 !

Lengo egupean jcusi nian El die pasado vi wna gran-
but galanta ibai bagterrean. de en lo orilla del rio.

JEta ecer oguin ez jocan? | ¥ no [d hiciste nada?

[ Cer eguingo niocan? icu-; Qué la habin de Racer?
S| puanean, igues eguin.  cwando lo vi, edeapé.

i AD izutial ger jocan arri; Ak cobarde! [wo lafraste
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Gt
bat tira?. . . . . .  uRGpicdre?
Ez; eta hie ere an egon hai- No; y (u tompoca s0 la kubee-
tzan, tiraco ez ioguean. ras lirado, si hubleras
estado halli.
Nic uste diat, tiraco niola. ]-’adr:raa que la hubiera fira-
0.

BESTEAL. OTRAS.

Adizae, amde esan eidac, Oye, lemadre me ho dicho,
oula bercala mandatu bat  gue vayas luego & hacer
egEuitera.. - . . - - un reeado.

Ez dic esan hiri orrelaco No te ha dicho & (i tal cosa:
gauzaric: niemendi bial- por envierme de ogu

tzeagalic abill bi. . .  andes I4.
Nai ezpadoc ez oala, niri Siwo quieres no voyos; o
ecer etzidae. . . . . ménodase meda.

Esan decana eguia balilz, Si fuera verdod lo que has
joango uindwquec; bafia  dicho, tria: pero serd
guerurra izango dec. . menhira. .

Ez, oz dec gnerurra; ela No, no es menltra; y 8 qine-
nai badec oa, ela naiez- res wf, dy sing guieres nd;

adec ez : niri ecer elza- ¢ minada se me da,
R 1 DA b

Partidn oo acahatotacoan Cusnde hoyo concluide es-
hereala joango nauc. te partide, fuego iré.

Eta, jlenago bear bau? . ¥ j st dnles te necesilal

Ni etorri artean bi emen e- Si b le ¢slds aqui hasta que
goten ba-aiz, borealajoan-  yo vengs, luego ird,

EO mAUL. . + .« . -

Bal, egonzo nauve, ela oa, Si, esfare, Yy vele y ven pron-
eta alor lasler. SNERINE :

Bai, hic esaten didac cgon- §i, fume dices que estaris;
go micela; bana ez dial pero yo creée que no efla-
Usle egongo aicela. . . rds ]

i Guegur asco esin aldiz-; Acaso e he diche yomu-
guiat nie, bic orafi hori char meshras pard que
esateco?. . - .. tu me digas exo ahoral

a
R R T T W T R L B LT T A (N W T S T TR R PN TR R R TR PR
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Bal bacarra: hic asco estu- Una sola; Gi sin apurorte
to gabe daquic guezurra mucho sabes menlir, y por
psaten ; ela argalic eguia  eso aun ouando dices ver-
giumuaan ere sinisten ez dad, no te creo.

AR i i M R

Paldin berriz orrelaco gan- Si otraves me dices lal core-
zaric rcsalen hadidae, ez no endards bien.
aiz ondo ibiflico.

Hie desaploac heste gouzaric Td no tienes mas Jque deso-
ez dec: nic ez diat 1bill fies: yo no quiero andar
nai birequin gueyago, a- contigo was, anda con
bill nai diaparequin. .  quien guieras,

Nic ere elzedoqueat hire- ¥o  tompoco lemgo  gana
quin ibillizeco gogoric:  de andor contige: andan-
hirequin ibilliaz asco ira-  do confige no gane mucho.
bazten e& dial, . + -

Dembora asco haio len elor- Antes de mucho fiempo oen-
rico @iz berriz ere DICADE; drdas otra ves lambien 4
bhana ordvan nic jaquin- mi: pero enldmérs yo so-

go diat cor eguin. ~  brd lo gue hacer,
Bestelaco  erregaloa bi, bi- Valienle regalo 14 para ve-
pa etorlgeeo, « . - _ Wr it
i obes iravgo aig. . . Ti serds mefor,
Adi zac: hire pelota balo Oye: mipelols es mejor gue
nerea obea dee. . - - a tuga.

Kic ¢z niquec bada emange Yo ne aria pues lo mia per
nerea hireagatie. . . . [ataya.

Bai, ela pocic. baldin nic §i, y confemio, §i yo qui-
val banm. . . . . s siera.

JCorgatic esaten dizquidac ;Porgué me dices esos co-
gauz horiec? ni¢ ef ni- g8l yo mo e doriac mi
Enm emango nere pelola  pelots por la tuya, din-
irepgatic, ganera lau  deme ademas cualro cuar-
cuparto emania ere. . - tox lampoeo.

iCer dic bada bire pelotac } Qud tiens, pues, tu pelota
nereae haiio gneyago!? . mas que (o mia?

Nore pelotac goma aseo dic, Mi pelola tene muche go-
eta hireac guchi. . . ma, y lo(uye poed,
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Bai batn neredc larru ber- Si, pera lo mic euero aue-
ria, ela ireac zarra. . o0, § Lo [nya piefo.

bomac guevago valio dic, L goma mas vale que of
larruae bafio. fuero.

Urdea goma ipintzea er- Poro el poner la goma es
razago dee, larrua ipin-  mas facil, gue cl poner ol
treabafio. , . , . . _cuero.

Bai nai badu; bafia ni ners 51, #i gwere; pero yo me
pelotarequin - gueralocoe ?uedaré conmi pelota, y
maue, eta bi ereagoin. t con lo fuya.

Hire pelotaren invidiarie o- No lengo envidia de fu pe-
izeducal; eta guacen o- [olo yedmonos hdcia cnsa.
PR L o

BESTEAC. OTRAS.

Egun onae, J}auoa edo An- Buenos dioy, Sefior 4 Se-
e LR S .

Bat berorriere. . . . . Feltees, los lenga,

' Nola dago berori? . . Cdmo estd V.7

Guciz ondo, Jauna hemriﬁlug bien, Sefior, para ser-

servilzeco, #la berori? . o d V.o g Ueled?

Eztagy ezbearric, Jaincoa- No hay wovedad d Dios gra-
ri esquerrac. . . . . cias.

Eta ynola dacde berorren ¥ jr:dmr eatdn en su cosa
awohean? . w0 S e V.1

(ruciac onic, eta ;bevorren Todos buenos, y la fomi-
familia? . . . tliade F.7

Nere ama da beli macalda- Mi madre #r lo que esia
SRR siempre delicada,

Asco senlilzen del au. . Lo siento muche,

Iru egun dira erreliratoa MHaoce tres dias que estd re-
dagoela bafio ezta quez- firada; pero #o er cosa
CaZO0 gauza. . . . .  decuidado.

Obe da orrela. . . . . Heswvale ari,

Esoribedi. . . , . . SiénieseV,

Esquerric-asco, ex bedi ni- Gracias, no se moleste V,
gxlio peepty, . , . . porami

e B b o s B o o
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¥rta nequea , berorri alse- No ex molestio, tengo muche

guill eguilean poz andia
det. .

qusto en complacer. d V.

Nescacha, ecar I-E‘f;]l'l; silla Muchacha. troe una silla o

bal Jaumomi. . . _ .
Mutill jarrizavoe silla bat

gazle oni. Pl
Esquerric asco, ecin guera

nindeque ssco. . . .
JNai du gorequin jan?

Sefior.

Chico pon wna silla & este
Jioen,

Gracias, no puede defener-
me muchag,

¢ fhaere V. comer con noso-

tros.

Asco estimatzen del; bafio Lo estimo mucho; pero fenge

milla gauza eguilecodanz-  mil cosas gue haeer,

cal. e i TR
Roti itoca dater berorri.  Siempre biens V. de pri
Ecin guera nindeque, . . Nmedn de!murmg.a i
Urrengo eguoean E‘ur&qmn Espero que otro dia nes a-

jango daela asledet compafiard V. d comer.
Berorren baimenarequin ba Con ef permizo de V. me

-

noa. . e ol :
Bijoa Jaincoareguin. . .
Berorrec onde igaro dezala,
(orginci asco echean .

= &

mareho,
Vaya V. con Dios.
Que ¥..lo pase bien.
Muchas memorias en casa,

Escomuiiac gurasoal ¢lo se- Espresiones G los padres y

nideai. .
Servitua izango da
Icosiarle . . . .+ .+ .
Bedorrec gogo duen arte .
Bigar arte. I,
Aurgui arle . . . .
Gau onac jzan bitza. |
Lori onecoat. . - . .
Atsaden beza. .
Berdinguiro . . L,
Ex dedilla izan berri charrie
Hidaje on, ela geciai gauz

240 . - .- s

L

berori.

- ]

Ermanod,
Sera V. serpida,
Hasla la vista.
Hasta cuando ¥, gusie,
Hasta mafiana,
1?-]1’11.5:51 l;e a,
a V. bwenns nockes.
F:Eﬂ.
Dezcanzad.
Iqualmente.
{Jue no kaya novedad.
Buen viage, y muchar tosas
o tedos,
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BESTEAC. OTRAS.
Echean dago nagusia? . Esld el amo e cosal
Bera guelandago. . . . Estd en su cuarto.

Izeguin  bearra  daucat, Fenge que hoblarle , lenge
a Enandﬁll.u bat eman bear que darle un recado.
Iu!“ ¥ - L #

Sur bedi, emen da;gu: v . Entre V. i estd,
(Ma. Francisco, cer berri da Olo, Froncisco, que oy de
nuens T

Ecer guchi, Jauna: berorel Poco cosa, Sefior: vengo d
errentaren dirua ecartera  freaer 4 V. el digero de lo

- e e rénla. ]
Cer urte modu wrte au, ; (Gué (ol este afio, Rabeis
i @sco alzitu dezate? . | pogido meche ?

Ascochamar, Javna, . . Dastente, Sefor,
Abuziwa labwrra izan do; Lo ecosecha ho sido corla;
bafia gariva oheenetacon pere ¢f irigo es de lo me-
R S b g s qor calitnd.
Uda guciz loce bat izan de- Hemos fonido wil verane muy

B ok s i ol largo.
Campoarentzat ez dalor Para ef compo ne viens mal
gaizqoi beroa. . . . el culoy.

Euriva mogooez elorrida. Lo Huevra ko ventdo 4 fiem-

Negug ere lucea izango da. E:Fﬂmiema fambien  serd
' largo.

Baldin illari fulta zuyon o- S ﬂ;guc' en lo que fulta de
nelan euria eguiten badu, mes, 8¢ osequrard o co-
artoaren abuztua segurn-  secha del mms.
1aeo da. S

Eta  cor modog sagarra ;¥ qué ol lo manzana este
sartenY . oo U od et

Igaz bano obea . . . Mejor que el ofio pasado.

Goi aldean arto chitederrac Por arriba Se pen niawces
icusten dira. . . . hermogigimos.

Bealde guci oreetan icus- Por fodo eso parte de aba-

# T o w0 R
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toac invidia emalen duen. fo hay manzonos que oo
sagarrac daude. . . . envidic el verios.

iLan aseo eguitendal . ] Seirebojamuchoe?

Kcin vici liteque lana oguin No se puede vivir sin tro-
ARG, i s b e bafar.

Jaineoae languntzen dio goi- Dies ayuda ol hombra labe-
zon bearguilleari. . . 050,

laincoari esquérrac badago Groewns d Diss fay pord
[amilia manlenlzeco, . manfener (o [amila,
Dosea litequean gocia da. Es cuante se puede dogeat-

BESTEAC. OTHAS.

Adi bera nondic joaten da Oiga V. [ por dénde sevdd
plazara? . . - . - a plazal

Jarrai beza cale aw gocia, Siga V. tode esta calle, y of
eta heraren azquenean fin de ello 4 lo derecha.
BEERIPR. ol i S

;Nou dun badagqui Geroni- ;Sale V. dinde es lo cosa
mo  Jaana-ren  comercie  de comercio del seRor e
soheal .o wow v vomimeT

Bigarren calean, ezquer- A (o sequnda colle, & lais-
rera, eliza baten aurrcan  guierda, [renls & unaigle-

A1 -
iAn dn Gerobimo Jauma-; Es esto la tienda del sefiof
ren-depdn? . ke Gerdnimo?

Emen da jcer nai men! . Agui es: joqué querda V.

Jantzi batentzat oyala bear ch.flﬁ;ﬂ patio parae un ves-
't TR N TR

Emen daues non eglgitu..  Agui liene V. donde escoger

Colore gucietaco telac dau- Agni hoy telas de fodos co-
do ANy e v 1 leres.

;_E_;u]a;m:a alcandora egui- ; Tiene V. comizas hechas 7
BROL i e L

Badaude, era gucietacoac. Les hay de todas clased.

{dec etzaizguil gustatzen. . Kzias no me guston.

Oec puciz pifac dirn. . . Estas son muy fincs.

i Cer precio du onec? . . [ Que precio tiene estal
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:Tela au capa cembatean jA como ez la vora de esto
ORT L L tela?
Au da bere azquen precioa. Esle as su dltimo precio.
Gueiz parestiada. . . . Es muy caro.
Nic ez det emango orrem- Yo no daré lanio.
BRI, i AT
Ar bera merqueagoa dan Tome V. estu que a5 mas ba-

o S R MY S Yala,
Jachi det precioa, jachi de- He rebajodo el precio cunn-
zaquedanerafio. . . . le puedo.

Ecin eman uezntﬁ precio No puedo darlo en ese pre-
orlan, galdo gabe. . cio gin perder.

@irduan ez datorquit ongai, Entonces no me conviene.

Ry s L Timelo V.

Emen dauca bere diros. . Agui tiene V. su dinero.

Au da berorree zor ducna- Exte es la cuenta de lo que
ren eoolod. .. . . V. debe.

Chit ondo, eta urrengo bida- My bien, y al viage prizi-
gean ocarrico diol bere wo le traeréd V. ru im-
valing. v 3 e porie.

Aseo ditia diro ez det . . No rango basiante dinero,

Ezla anlsi, guizon, eraman No imporia, hombre, lldoe-
beza, beste egun batean [o V. que olro dia o pa-

gatueo dula, . i !:rzl.

Gal beza quezca , exlet uls- Pierda ¥. cuidado. , qué no

emangota. . . . . . faltaré.

Orretam nage. . . . . Estoyen eso,

Er beza presaric izan di- No tenga V. prisa por-el di-
roagalic. . , - dinero.

Baldin ni ezpanator, nere Sino vengo yo, lo enviard
anayarequin edo erritar-  con mihermano, 6 con al-
ren  batequin  bialduco  guno del pueblo.
detdivne. ' & ool

BESTEAC. OTRAS.

Ola, ola, beroriemen cetan? (la, ola, V. por agui 7
Cerda ori guizon, nondic Qud e¢s &80, hombre, por

M Py
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Nora dabill? . . . . donde anda V., 7
1 Nondin dator orren itoca? [ De ddﬂfe viene Y. fam de-
§]
Meércatulie nator. . . . Vengo del mercado.

i Eta nolacoa? ;zende asco ¥ gué lal?  hoabie sucha
T v e T gente hoy?

Gendearen paltaric etzan. No dejoba de haber gente.

Ur gol aldeco ascoc utseman Han f'altuqir} hoy muchos de
guibh iy .. - S por ahi arriba,

Bada nic ienzi ditul bide Pues yo he wisto una por-
errealetic gende samalda cfon de genfe por el coms-
bat, eta cembail abere ela  no real, y algunas caba-

o4 | R llerias g corrps.

Eta goiceco trenean ere 93- ¥ fambien hon oenido muchos
coelorridira., . . . eit el tren de lo mafani.
Ezla egon gaur gepdea chil No ha estado la gente muy

3T T S S animada foy.
Ni¢ echeraco cembail gauza Yo tenin gque hacer pora
erosi bearra nevcan. . cuge yaries compras hoy.
Eta j cembatean egonda ga- ¥ (4 cdmo ha estade el tri-
ria mercaluan? . . . go en el mercads.
Anegan bl peseta igodu. E} subido dos peselan en
anega.

Gueyogni igoaz dijoa . . Ve subiendo demasiado.

Nic hadauzcatl cembat cha- Yo tengo olgunas exisien-
mar, babia ez ditet salde  cis, pero no quiero ven-
nai ceren cerbait gueyago derlas, porqie espero d
igo arlerafo Dagoan. . gue suba mas.

Nic saldu det nuen gocia. Yo ke vendido cuonto temia.

Gariae jachibear du cerbait Bl frigo ha de bojor alge
ZUBYBRO. .« . - -4 mns.

1 Cembatean arlzen dit dao- ) A céma me toma V. 1o que
cadamal. . . . . .. lengo? :

Artuco diot gucia, baldin Selotomaré @ V. foda, o
ancgaco peseta erdia ges- me rebajo medie peselo
ten badit: . . . - - et faneqa. Ay

Fta ;cer abere modu aguer- ¥ gue tal gonado se ko pre-
tuda gaur goieean| .  sentodo ealo mafiana?
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Gugitatic zan. . . . . Habis de todo. :
\di pare ederrac baciran. Habin hermosas parejas de

bueyes.
Nic erosi ditul bi bey pro- Yo he comprado dos vacas,
vipeian oberiec ez becela- e no las hay mejores en

O T a provincid.
Gaur iteultzen da echera? }Vueloe V. hoy d caszal
al, arratsaldeco (renean Si, me voy en of fren dela

S Cayp e tarde,
Treneandijoa’. . . . Sevd V.enel lrend
i]aj; ceren nere echearen S porgue fememos  esta-
urrcan egon lecua davea-  cion cerca de mi casa.
T T |
Hori veolaja bat da, . . Eso es wmaveniein,
Onela ibilli liteque onido et A3 s¢ puede andar bien y
B T B A gon comodidad.
GUIZONAREN DERERES DEL

EGUISEEARRAC LACUN ARTEAN HOMBRHRE KR SUCIEDAD,

Guizona ela emacumen dira Ef kombre y ln muger zon
lagun artean vicilzeco ja-  wnos seres infeligentes na-
yolaco izate adilzalle ba- cidos pare vivir en so-
T e R R cigdad.

Alearten guerezcoa da gu- Lo sooiedad o3 noturol en
ﬁ;nn; ceren  goecioc bear  wosolros, porgue fodos

¢gun gueron anlzecoen mecestiomos del  angilia
lagunlasupa, eta gaie- de nuestres  semejanies,
qui heguiratn al izan- mal podriomos atender
go guifiiogque guerpn bu- la prepia conseroacion,
ruae gordelzeari, alcar- sin wavir en soeladad.
tasunesn vicigabe. . .

Alcarfequin vicilzeac esca- La sociedad pide cierio
tzen ditu obligacio cem-  deberes o que no pedemos
hait, eta oelecin ifieiz  wwnca fallar.
ere elseman guiniezaque.

Yiori gaitzic ez egniteco, Lo necesidad que tenemos de
eta cxuin digulen onari  ne hacer mal g nadie, y de
endo eroplzaleco dauvea- corresponder al bien gque




ﬁun obligacioa da morala
eiizgen dana. . . .

T
nog fan hecha, ex lo que
s¢ ama moral.

Itiori bere persoman, bere &l que hace daiie & olre e

ondusunetan edo bere cre-
dituan calte eguilen dio-
nac, niseguilen do mora-
lac aguinlzen duoan Je-
guean, ela beragatie al-
carrequico  vicierac €s-
calzen doenurl

Orregatic  Gnac  gaiztoen
contra gordetzeco errie-
tan ipinitaco  legoéac,

castigatzen diluzte gaiz-
taguerioee. . 4+ . -
Bafia ez guera contentalu
bear gaizquia ez eguile-a
requin: egnin  hear da
onguia, hura
heste ongui balequin or-
dainduae izaleco esperan-
earicgabe ere. .

becelacn

si peravna, o ensus bisnes
th & 44 df.-;mu, falta & tuy
leyex de la moral, ypor
eonsiquienie & las de lo
sociodad.

Par esto lax leyes civiles
uestas pors proleger o
oy buenog contra log ma-
fos, costigan estos delitos.

Pero no debemosx contentar-
nox conno hacer el mal:
es menesler hacer el bien,
oun yin epperansa de ser
recompensados con olro
bten semegante.

(rneron gogoaz conlra ela El hacer sacrificios genero-

rueron  ondasunelarano-
ooen ere coolra, guoron
antzecoen mescdean biotz
prestu balez sacrificioac
eguitea, da wirtules do-
ritzana. :

Virtutezeo gauzac
artzen dan zaballasuna
da atsezuin-conlenturic
andiena. .

g0y #a favor de nuesiros
semejontes contra le pro-
pio voluniad ¥ hkasto con-
Iranuesiroy tulereses, as
lo que ge lloma virtod,

egaitean Lo satisfaccion gue resulta

de practicar la virtud, es
¢l mayor de log placeres.

Lagun arieco l:‘gn-{llq.'llilrﬂﬂ Es un deber social tambien

Lda ere aclera ona edo
rorlesia. . .

In buena evianza o urba-
nidad.

Gucioc zor dizlegu begui- Todos nos debemos conside-

rameniuac alearri, ela

raciones wnod & efroes, §

s o

N o

e Dl ey 8 N™ L EE
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inoregnin  beguiramentu-
ric o2 duenac , ez bezi
wsie berarequin ifiore ida-
tea

Bealesn
da eramana, gurectun hes-
lean izan dezalen.

el gue no las tiene con nas
die, no e\}pcre e laz fen-
qa con @l

.'l,ll,ﬂ-égl;lil,'l]{‘:tﬂh hear Es preciso fener tolerancia

con lox [affas agenas | pa-
rao gne la tengan con las

nuasirogy,

Mor ere ez dator ongui be- Nodie tiome  condescenden-

il beren gogoa, eta befie-
re ef besteens, eguio pai
duten person ayequio. .

Corlesia gzabeco
nalz ona ela verlulelsua
ere izan dedilla, da leun-
dugabe dagoen diamante
preciotsaa becela.

cia con aquelios personas
fjue SLEMPre guiaren Aacer
gu voluntad, y nunca la de
olros.,

guizona Bl Aombre sin wrbonidad

aungue sea bueno y aun
virtnosd, ef como un Jia=
mante precioso, que esld
gin pulimentur.

Lacplgun artean vicitzeco gor- Para vietr en sociedad hay
)

bear du Jaineoaren a-
indo hura, cenac dion:
equin begteri, eerorri
eguilen nof es dezung, ofa
equiesu gafieracoa, bes-
feac surequin eguilen no

ST e S R S T
PRESTUTASUNAREN
SATIA-

Ondasunez ela urleéz cur-

e cumplir aguel pre-
EEFID dep .i'.li:u'gl ue i:’:r::
No hagas a otro lo que no
fquicras que le hagan & 1}
v hoz & los demas lo que
yuieras que te hagan con+

gD

EL I'REMID
hE LA CENERQSIDAD.

Unpadre corgado de bie-

matotaco aita batec nil izan nes y de aflog quiso reparhir

citoan parbitn bere eriotza

tir antes de su muerle lodas

bafio len ciluen iru semeen sus riguesos entrs f(res hi-
arlean bere aberastisun gu- jor gue fenia.

Clac.

Nie .n&rul.::l.l.. n'nninﬁen Yo, me veservo tedavia,
Job eraindiz, esan cien, e- la

difo, wn dwamante  de




(k:;

ﬁuiuarir]: presiu ela honra- gran precio que fengo des-
uen balen bidez gueyen si- linado para aguel de vogo-
fizlatzen dan zuetaco arie- Iros que jmas se distinga por
mateco sefialpenetua davca- alguns aocion noble § gene-
gun valio andico diamante resa.

RESIING = o el

Aloguera au iristeco se- Para oblener esle pre-
méac alcargandic zabaldnmio, log kjos se disperso-
ciran ; baiia iro illabeteren ron; pero al cnbﬂ‘:ij: tres
baruan hale eiran ailarenmmeses se reumieron en {o cu-
echean .. . . .. . anpaieraa.

Anayelan nagusienas , mayor de {os herma-
aitagana zucenduaz, esannos, dirtgidndese 4 su pa-
cion ;= Nera bidagean nabi- dre le dijo. «Duronle ms
HNela guizon arrolz  balee efoge un Eﬂoﬂ‘thrn desgonoci-
ulzi dit nere covtura diru dome ha confiado en depd-
rartada andi bal ners aldetic site wna gran cenbhidad de
segurutasunic batere gabe; divero sin vingune seguridad
¢la eseatu cidanean bereala , de parte mia, y luego gue
leyalgqoi itzoli mion. ; Neceme lo pidid se lo devolot frel-
pruicari onec merecimentn- mente. Esla accion mis so
ric asco ezlauca 7 » tiene bastante méritn!

Zuc cgain dezo, ene seme, T4 has hecho, Aijo mio,
eguin bear cendoen hura , lo gue debias hacer, respon-
eranzun zuen ailac, eta bes- did el padre, y el que pro-
1o eralars eguiten ducnac, cede de olro modo es un bri-
picaro batda; ceren zucen- bon, porque la probidod es
laznna obligacio bat dan.un deber. Tu accton eq bue-
Zure egamicaria ona da; ba-na, pero no es generosa.
na ezla garaya. . . |

Guero  bigarrenac hitza Rl segundo fomd despues
arto, eta csan zuen: «Niar-la palabra, -I?IEE.' u Yo m
quitu naiz nera bidajesn he eneontreds  duranle mi
putza Dbalen erlzean, nonviage é [a orille de wn es-
puniy artan erorl zan aurfangue én domnde acababe de
but. Bere berealn lagterre- caerse wn mifio. Al pu
fuin noan aren | agontzers, eorrl 4 su speprro, le T
uretic gleranven efa vicia del egua gy le salvé le yinl




At

gordenion.» . . . , .

Luc egwin dozy, ene seme, Tu  fhas hetho, hijo mio,
wgaldy zwen zarric, guizd- afiadid el auciang, fo glie co-
nae becela gueron lagun ur- mo hombres cstamas obligo-
coacgalic eguitera gocioc dos 4 hocer por muesives
beartuac gaudena. . . . préjimos.

Guercenean im  anayen En fin, ol dltima de loz
arquenecoac ltzcguin zoen treg hermanos habld en g
guis onelan: «Egon balez fos (érminos: » On dic me
:mﬁﬂilll del nere elssiriche encontrado d mg maygor
andiena, amilloqui lzugarri enemigo profundamente dor-
baten ertzean lo betebelean, mids § la orilla de wn pre-
non mugnialdiric chiguie- cipicio, m donde hubisra
nean erorico baitzan;here eaido al menor tmovimiento;
vitia nefe escuen arlean ce- su vida estoba entre mismn-
goen. Guciazere pisca bava zos. Sinembargo le be des-
esuaty det, cta perilletie pertado poso & poco, y le
aterd det.» .. . . . he libertado del paligre.s

«0h, eneszeme, deadar =0k, hijo mio, ésclamd
egnin zuen ailic, semeari el padre mirdndole Herna-
samurqnire  beguiraluaz, mente, & diomonle s tuyo.
diamantea zorea da ;Cer ;Qué mes grandesa de al-
animaco anditasun gnevago ma gue lo de hooer un bien
bere elzayari oo an andi bat tan grande d su enemigo. s
eguitea bafio v . . .

FIIJ.






















